- Far rengering eller vedligeholdelse af apparatet samt far udskiftning af tilbehgr skal

apparatet slukkes, og det skal kontrolleres, at stramforsyningen ikke er tilsluttet.

+ Treek stikket ud af stikkontakten, sa snart opladningen er fuldfert.

Sikkerhed ved omgang med akkuer

+ Ved forkert omgang med akkuer er der fare for personskader og eksplosion.

- ADVARSEL! Til opladning af batteriet ma du udelukkende anvende den

medfglgende stramforsyning (se Tekniske data). Det genopladelige batteri ma
under ingen omsteendigheder oplades med en anden strgmforsyning. Den
medleverede stramforsyning ma udelukkende anvendes til opladning af det
genopladelige batteri.

- Hvis batteriet er defekt, skal det udskiftes med et batteri af samme type (se kapitel

“Reservedele og tilbehar’). Iseet batteriet som beskrevet i kapitlet ‘Isaetning/
fiernelse af batteriet .
Nar batteriet er slidt op, skal det indleveres til et passende indsamlingssted i
dit omrade med henblik pa sikker og miljavenlig bortskaffelse.
Genopladelige batterier ma aldrig bortskaffes med det almindelige
husholdningsaffald.

- Du ma aldrig beskadige batteriet, udseette det for hgje temperaturer eller kaste

det i ilden. Batterier, der er blevet tabt, skal ogsa udskiftes og ma ikke leengere
oplades/bruges.

- | tilfeelde af ukorrekt handtering kan braendbar vaeske eller damp slippe ud

af enhedens batteri. Undlad at bruge enheden og batteriet, hvis de er blevet

beskadiget eller laekker vaeske/damp.

- Hvis der treenger damp ud, skal du undga at indande disse. Serg for at lufte godt
ud.

- Hvis akkuen lzekker vaeske, skal du undga kontakt med veesken.

- Hvis du kommer i kontakt med vaesken, skal du omgaende skylle denne af med
rigelige meaengder vand. Hvis du oplever falgevirkninger (uanset hvilken type),
skal du s@ge lege.

Roterende barstevalse

- Enheden har en drevet barstevalse i parketmundstykket. Denne kan forarsage
skader. Bemeerk derfor falgende:

« Far hver rengering eller vedligeholdelse af apparatet skal du sikre dig, at apparatet

er slukket og og ikke lader op.

- ADVARSEL! Veer opmaerksom pa, at der pa intet tidspunkt ma komme legemsdele

ind under barstevalsen.

- Sug ikke i naerheden af kabler, ledninger og lange frynser. For det farste er der fare
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for, at kabelisoleringen bliver beskadiget. For det andet kan disse genstande seette
sig fast i barstevalsen og derved beskadige apparatet.

LED-belysning

+ Pa gulvmundstykket er der monteret LED'er, der oplyser arbejdsomradet foran
gulvmundstykket.

+ Se ikke ind i LED’erne, nar de er teendt.

- Det er ikke muligt at udskifte LED’erne.

T|I$|gtet brug
- Apparatet ma kun anvendes til brug | prlvate husholdninger.

- Enheden ma kun bruges til rengaring pa flade, normalt snavsede overflader,
teepper med kort luv eller polstring, der kan modsté belastningerne fra den
roterende barste, nar gulvdysen bruges.

- Enheden ma kun bruges sammen med det tilhgrende tilbehr.

+ Kontrollér enheden og dens tilbehar for skader far brug, og brug dem kun, hvis de
er i perfekt stand.

+ Enhver anvendelse derudover er i strid med den tilsigtede brug og er forbudt.

For at forebygge personskader, brand og skader ma apparatet ikke anvendes

pa
- Mennesker, dyr eller planter. Apparatet skal altid holdes veek fra alle former
for kropsdele, har og bekleedningsgenstande (f.eks. snareband). Brug ikke
stavsugeren i nerheden af hovedet.

* Gladende, breendende eller ulmende partikler, som f.eks. aske, kul, traekul,
cigaretter, teendstikker.

- Eksplosive eller let anteendelige stoffer eller toner.

+ Vand og andre vaesker, f.eks. fugtige teepperensemidler.

+ Spidse genstande som f.eks. glassplinter, sgm eller murbrokker.

- Fint stgv sasom gips, cement, fint borestav og andet pulver.

Endvidere er fﬂlgende forbudt:
- Ombygning pa eget initiativ eller reparatlon af apparatet eller dens stramforsyning.

- At stikke genstande ind i abninger pa apparatet. Dette gaelder ikke det dertil
beregnede tilbeher.

+ Brug, opbevaring eller opladning udendars.

+ Opbevaring eller opladning, mens enheden og batteriet udseettes for varme eller
direkte sollys.

- Tildzekning af apparatets ventilationsabninger. Hold ventilationsabningerne fri for
fnug, har og lignende.
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- Brug af apparatet uden isat filter.
* Rengering med alkohol, renggringsmidler og eetsende stoffer.

CE-markning
Apparatet lever op til de EU-direktiver, der er bindende for CE-maerkningen.

Samling af apparat / Montering af apparat

Samling af apparat og leveringsomfang

©CONOARWN =

Strgmforsyningsstik

Aftageligt batteri

Knap il udlgsning af batteri

Stgvbeholder med filtersi

Knap til &bning af stavbeholderdeeksel
Udlgserknap til stavbeholder

Laseknap til justering af teleskoprarets leengde
Basisenhed

POWER-knap

Teend/sluk-knap @)

. Indikator for batteriniveau

Laseknapper il tilbeher eller teleskoprar
Teleskoprar

Veegbeslag

2-i-1 mgbelmundstykke
Parketmundstykke med barstevalse
Lysdioder

Ikke afbilledet:

18.

Strgmforsyning

Fastgerelse af vaegbeslag

Veegbeslaget bruges til at fastgere den stdende enhed pa plads for at forhindre den i at veelte. Batteriet skal veere isat, nar
enheden fastgeres i veegbeslaget.

Veegbeslaget bruges ogsa til opbevaring af 2-i-1 mgbelmundstykket.

Risiko for elektrisk sted! Kontrollér, at der ikke er nogen ledninger pa vaggen pa borestedet, hvor vaegbeslaget skal
fastgeres!

1.
2.
3.
4.

5.

For at installere vaegbeslagetn skal du veelge en glat overflade naer en stikkontakt.
Kontrollér, at der ikke er ledninger, vandrer osv. i veeggen pa borestedet.

Skub veegbeslaget pa batteriet, der er monteret pa den samlede enheds handtag.
Placér apparatet pa gulvet, og tryk det mod overfladen sammen med veegbeslaget.
Fastger vaegbeslaget til vaeggen ved hjeelp af skruerne.

Fastger enheden til veegbeslaget.

Montering af apparat
Fjern alle emballagerester fra enheden og saml de enkelte dele:

1.

2.
3.
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Hvis det er ngdvendigt, skal du montere stevbeholderen med filtersien isat (se ogsa kapitlet "Rengering af stevbeholder
og filter’).

Fastgar teleskopraret til enheden.

Afheengigt af opgaven skal du tilslutte parketmundstykket eller 2-i-1 mabelmundstykket pa teleskopraret eller tilslutte
tilbehgret direkte pa enheden.
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Pasatning/fiernelse af batteriet
Batteriet kan forblive pasat eller fiernes fra enheden med henblik pa opladning.

Sadan fjernes batteriet:

1. Tryk pa udlgserknappen til batteriet.

2. Vip batteriet nedad fra enheden, og traek det ud.

Pasetning af batteriet:

3. Satden bagerste del af batteriet pa holderen, vip den opad, og tryk den ind, til du herer et klik.

Opladning af batteri
Oplad helst batteriet, hver gang apparatet skal bruges, og iseer hvis det ikke har veeret i brug i lsengere tid.
Oplad og brug kun batteriet ved stuetemperatur.
Dette forleenger batteriets levetid og giver de laengste rengeringscyklusser.
1. Nar batteriet er monteret pa enheden: Kontrollér, at apparatet er slukket.
2. Set stikket pa den medfelgende stremforsyning i kontakten pa batteriet.
3. Seet den medfelgende stramforsyning i en stikkontakt.
- Batteri pa enheden: Batteriniveauindikatoren blinker under opladning.
- Batteri fiernet: Hvid LED i toppen af batteriet blinker under opladning.
- Opladningen tager ca. 5 timer, hvis batteriet er tomt.
- Ved opladning af apparatet vises batteriniveauet pa apparatets indikator for batteriniveau. Displayet slukker 30
minutter efter afslutningen af opladningen.
4. Tag stremforsyningen ud af stikkontakten.
5. Fjern stikket pa stremforsyningen fra kontakten pa batteriet.
Med et fuldt opladet batteri er driftstiden ca. 12 minutter (i Power-funktion) eller ca. 35 minutter (i Eco-funktion).
TIP: Hvis enheden sjeeldent bruges, ber stremforsyningen ikke forblive permanent tilsluttet, men enheden ber genoplades
ca. hver 6. maned. Dette forlaenger batteriets levetid.

Betjening af apparat

Valg parketmundstykke eller 2-i-1 mgbelmundstykke

Gulvdyse med teleskoprer : il harde gulve og teepper

2-i-1 megbelmundstykke  : il f.eks. stevsugning af polstring eller mgbler
Barstedelen kan skubbes tilbage fx for at suge krummer op. For at gare dette skal du trykke
pa laseknappen pa barsten og skubbe den tilbage.

+ Veelg det @nskede tilbeher, og placér det pa den monterede enhed, s& det harbart Klikker pa plads.
Indstil teleskopreret til en passende leengde.

- Alttilbehar kan ogsa bruges uden et teleskoprer til f.eks. stevsugning af mebler. Nar du bruger gulvdysen, skal du serge
for, at substratet modstar bersterullens belastning ubeskadiget.
For at fierne tilbeharet og teleskopraret skal du trykke pa den tilsvarende laseknap og fierne tilbeharet.
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Stevsugning

1. Fastger det gnskede tilbehgr og om ngdvendigt teleskopraret. Juster teleskopraret til den gnskede leengde.

2. Tryk pa knappen (@) pa apparatets handtag for at teende for apparatet.

3. Tryk pd POWER-knappen pa apparatets handtag for at skifte mellem @ko-tilstand (display: MIN. ¥) og Power-tilstand
(display: MAKS. £§).

4. Gulvmv.

5. Tryk pa knappen (@) for at slukke enheden.

6. Tem og renger stavbeholderen (se Afsnit ,Vedligeholdelse af apparat”).

Oko-/stremtilstand

| gko-tilstand udferes stevsugning med normal styrke. Handstgvsugeren bruger mindre energi, og batteriets driftstid
forlaenges.

Stremtilstanden er velegnet til stavsugning med kraftig snavs.

Opbevaring af apparatet

Enheden kan opbevares enten pa veegbeslaget eller liggende. Den ma ikke parkeres staende for at undga at veelte. Hvis
apparatet veelter, kan det medfare personskade eller skade pa apparatet/batteriet.
Beskyt enheden mod varme og direkte sollys.
Opbevar batteriet keligt og tert ved stuetemperatur. Beskyt altid batteriet mod fugt og temperaturer, der er for
lave eller for hgje. Batteriet ma ikke udsattes for direkte sollys (f.eks. i en parkeret bil).
Opbevar altid batteriet fuldt opladet, og oplad det hver 6. maned, hvis det ikke er i brug i lang tid.

Vedligeholdelse af apparat

Tom stevbeholderen

Stgvbeholderen kan kun optage en begreenset maengde snavs.

Tem derfor helst stavbeholderen efter hvert renggringsforleb, og hvis sugeydelsen bliver meerkbart darligere.
Serg for, at apparatet er slukket og ikke lader op.
Fiern teleskopraret eller den pasatte tilbeher.
Hold enheden med stgvbeholderen ned over en affaldsbeholder.
Tryk pa knappen pa forsiden af stevbeholderen. Klappen abnes, og indholdet af stavbeholderen kan temmes ud.
Tryk fast pa klappen for atlukke den.

RN =

Rengering af baseenheden
Risiko for elektrisk stad! Hold aldrig apparatet under rindende vand, og nedsank det ikke i vasker!

Renggr ventilationsabningerne pé batteriet regelmaessigt med en blgd berste.
- Ter baseenheden af med en let fugtig klud, hvis det er ngdvendigt.

Renger stevbeholderen og filteret
Risiko for elektrisk sted! Hold aldrig apparatet under rindende vand, og nedsank det ikke i vasker!

1. Serg for, at apparatet er slukket og ikke lader op.
2. Tem stgvbeholderen (se kapitlet ' Temning af stovbeholder).
3. Tryk pa knappen over sugedysen pa apparatet (1),
drej stavbeholderen med uret (2), og tag den forsigtigt ud (3 ).
4. Drej filtersien med uret (4 ), og tag den forsigtigt ud
(5).
5. Drej lamelfilteret gverst pa filtersigten med uret (& —fm) (&), og fiern (7).
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6. Fjern skumfilteret fra lamelfilteret (8 ).

7. Bank lameffilteret og filtersien grundigt, og berst dem.
8. Barst stovbeholderen.
9. Skyl om ngdvendigt alle aftagelige dele med vand.
Bemaerk: Alle aftagelige dele kan rengores under rindende, lunkent vand. Det er vigtigt at sikre, at alle dele er helt
terre, inden enheden bruges igen. Tarretiden for filtrene er omkring 24 timer.
10. Nar de enkelte dele er tarret helt, skal du placere lamelfilteret med skumfilter pa filtersigten og lase det mod uret
(f —4).
11. Iset filtersien i bunden af enheden, og drej mod uret, indtil filtersien harbart klikker pa plads.
12. Isaet stavbeholderen, og drej den mod uret, indtil den herbart klikker pa plads.

Vi anbefaler at udskifte lamelfilteret hver sjette maned af hygiejniske arsager. (se ‘Reservedele og tilbehar’)

Rengering af barstevalse
Borstevalsen kan eventuelt ikke laengere dreje frit pa grund af snavs. Renger berstevalsen regelmaessigt.
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Serg for, at apparatet er slukket og ikke lader op.
Fjern gulvdysen fra teleskopraret.

Treek sidedeekslet ud sammen med barstevalsen (2)).

RN~

barstevalsen renggres under rindende vand.

Vend parketmundstykket om. Treek i skyderen ((&]) (1), og fold sidedeekslet op.

Rens barsten for har og snavs, brug evt. forsigtigt en pincet eller en saks. | tilfeelde af genstridigt snavs skal

6.  Skub barstevalsen tilbage i parketmundstykket, fold sidedaekslet ned, og tryk det ind, til det harbart klikker pa plads.

Afhjzelpning af problemer

Egen afhjalpning af problemer

For at undga problemer er det vigtigt at temme stevbeholderen i god tid og at kontrollere og renggre filtersien og lamelfilteret

ved samme lejlighed.

Problem Mulig arsag Losning

Apparatet kan ikke Batteriet er helt tomt. Oplad batteriet: » kapitel “Opladning af batteriet”

teendes.

Apparatet kan ikke Stregmforsyningen er ikke tilsluttet | Kontrollér, om stremforsyningsstikket og stremforsyningen

oplades. korrekt. er korrekt forbundet, > kapitel “Opladning af batteriet’.
Der anvendes en uoriginal Kontrollér, om den korrekte stremforsyning anvendes
strgmforsyning. » Kapitel “Tekniske data’.

Apparatet optager Stgvbeholderen er fuld. Tem stevbeholderen, B kapitel “Temning af stevbeholder’.

neemest ikke snavs. Stgvbeholder og filter snavsede.

Renger stgvbeholderen og filteret, » kapitel “Rengering af
stevbeholder og filter’.

Rer og tilbeher er tilstoppede.

Kontrollér abningen til stavsugerrgret pa enheden samt
abninger pa tilbehgret, og renger om ngdvendigt.

Driftstiden bliver
kortere og kortere.

Barstevalsen er snavset.

Renggr berstevalsen, > kapitel "Rengaring af
barstevalsen'".

Barstevalsen drejer | Barstevalsen er snavset eller

Renger berstevalsen, > kapitel "Rengering af

langsomt eller blokeret. barstevalsen".

uregelmaessigt.

Barstevalsen Der er her tale om en For at annullere afbrydelsen skal du slukke for stavsugeren,
og lysdioen pa sikkerhedsfunktion, der forhindrer | fierne dysen fra teleskopraret eller handstevsugeren,
parketmundstykket en defekt pa mundstykket, hvis rengare bearstevalsen og fierne genstande, der blokerer
slukker automatisk. barstevalsen sidder fast. barstevalsen, » kapitel “Rengaring af barstevalsen”.

f.eks. ved stavsugning af et teeppe
med hgj luv.

Enten er barstevalsen snavset, eller
der sidder noget fast i berstevalsen,

Efter at have teendt igen, fungerer barstevalsen og lysdioen
som normalt igen.
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Servicehotline
Hvis du ikke kan lgse problemet ved hjeelp af tabellen, skal du ringe til vores Servicehotline (se kontaktoplysninger i det
separate garantiheefte).

Artikelnummer Beskrivelse
7590-048 Lamelfilter (HEPA)
7617-048 Filtersi, komplet
7607-048 Skumfilter (fleecefilter)
7600-048 Stevbeholder, komplet
7605-048 Batteri 22,2 V
7602-048 Veegbeslag
7601-048 Strgmforsyning
7599-048 Teleskoprar
7604-048 Parketmundstykke
7603-048 Barstevalse til parketmundstykke
7612-048 2-i-1 mgbelmundstykke

Bortskaffelse af enheden med batteri

Separat bortskaffelse af apparat og batteri
Apparater og batterier, der er meerket med dette symbol, ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald!
ﬁ Apparater og batterier indeholder veerdifulde rastoffer, der kan genbruges. En korrekt bortskaffelse beskytter miljget
og dine medmenneskers sundhed. Aflevér apparatet og det afmonterede batteri separat til bortskaffelse pa de
BN pageldende indsamlingssteder.
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Sladdlés batteridammsugare

Bésta kund!
Innan du anvander apparaten bér du lasa denna bruksanvisning noga och spara den for framtida referens. Apparaten bor
endast anvandas av personer som bekantat sig med nedanstaende instruktioner.

Sakerhetsanvisningar

Sarskilda persongrupper
- Denna enhet kan anvandas av barn fran 8 ars alder och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och/eller kunskap
om de star under uppsikt eller har fatt instruktioner om hur enheten anvands pa et
sakert sétt och har forstatt farorna vid anvandningen.

- Barn far inte leka med apparaten.

- De far inte heller sta eller sitta pa den. Barn far inte rengdra eller underhalla
apparaten utan uppsikt.

- Barn under 8 ar maste hallas borta fran apparaten och natdelen.

- Forpackningsmaterialet far inte anvandas som leksak. Det finns risk for kvavning.

Saker anslutning av apparaten

Apparaten anvands med elektrisk strdm, varfor det alltid finns en risk att fa en

elektrisk stot.

Tank darfor pa foljande:

- Kontrollera hela enheten och natdelen innan anvandningen for eventuella skador.
Anvand aldrig en defekt enhet eller en enhet med en defekt natdel.

- Anslut natdelen enbart till ett eluttag som motsvarar uppgifterna pa typskylten pa
natdelen.

- For att undvika risker och for att folja sakerhetshestammelsemna, far reparationer
pa apparaten och natdelen bara utforas av var kundtjanst. Kontakta darfor vid
reparation var kundtjanst per telefon eller e-post (se serviceadresser i det separata
garantihaftet eller pa www.severin.de).

- Doppa aldrig ner apparaten eller natdelen i vatten eller i nagon annan vétska och
behandla den aldrig med véatskor. Hall apparaten och natdelen borta fran regn
och vata. Anvand aldrig apparaten eller natdelen utomhus eller i rum med hog
luftfuktighet.

- Ta aldrig i apparaten eller natdelen med vata hander. Hall alltid i natdelen, nar du
ska dra ut den ur eluttaget.

+ Se till att kabeln till natdelen varken viks, klams fast eller kors dver och att den inte
kommer i kontakt med varmekallor, fukt eller vassa kanter. Se till att man inte kan
snubbla 6ver natdelens kabel.
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- Stang av apparaten och se till att natdelen inte &r ansluten i eluttaget infor
rengoring och underhall, liksom innan du byter tillbehor.
- Koppla ur nataggregatet ur vagguttaget sa snart laddningen &r Klar.

Sakerhet vid hantering av uppladdningsbara batterier
+ Det finns risk for personskador och explosion vid felaktig hantering av
uppladdningsbara batterier.

- VARNING! Anvénd bara den medféljande natdelen vid laddning av batterierna (se
tekniska data). Ladda aldrig batterierna med en annan natdel. Den medféljande
natdelen far i sin tur endast anvandas for att ladda batterierna som levereras med
apparaten.

- Om batteriet ar defekt far det endast bytas ut med ett identiskt batteri (se kapitlet
“Reservdelar och tillbehdr’). Satt i batteriet enligt beskrivningen i kapitlet “Sétta ita
ur batteriet’.

Nar du har slutat anvanda batteriet ska du omedelbart [amna Gver det till en
lamplig insamlingsplats i ditt omrade och sakerstalla sakert och miljévanligt
bortskaffande. Kasta aldrig batterierna i hushallssopporna.

- Skada aldrig batteriet, utsatt det for hoga temperaturer eller kasta det i eld.
Batterier som har fallit maste ocksa bytas ut och far inte langre laddas/anvéandas.

- Brandfarlig vatska eller anga kan lacka ut fran enhetens batteri om det hanteras
felaktigt. Fortsatt inte att anvanda apparaten och batteriet om de ar skadade eller
om det lacker vatska/anga.

- Om angor lacker, andas inte in angor och se till att det ar val ventilerat.

- Undvik kontakt med vatskan, om det skulle ha kommit ut nagon.

- Spola omedelbart av vatskan med mycket vatten, om du skulle ha rrt vid den.
Uppsok en lakare vid efterféljande symtom (oavsett typen av symtom).

Roterande borstvals
+ Enheten har en driven borstvals i golvmunstycket. Denna kan fororsaka
personskador. Beakta darfor foljande:

+ Innan varje rengdring eller underhall av enheten skall det sakerstallas att enheten
ar avstangd och inte laddar.

+ VARNING! Se till att det aldrig kan komma in en kroppsdel under borstvalsen.

- Sug inte i narheten av kablar, ledningar och langa fransar. For det forsta finns
det risk for att kabelisoleringen skadas. For det andra kan féremalen fastna i
borstvalsen och darmed skada apparaten.
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LED-belysning

- Pa golvmunstycket finns det inbyggda LED-lampor som lyser upp arbetsomradet
framfor golvmunstycket.

- Titta inte rakt in i LED-lamporna under anvandning.

- Det géar inte att byta ut LED-lamporna.

Avsedd anvandning
- Apparaten far anvandas endast i hushallet.

- Enheten far endast anvandas for rengdring pa plana, normalt smutsiga ytor,
mattor med kort lugg eller kladslar som tal den roterande borstens belastning nar
golvmunstycket anvands.

+ Enheten far endast anvandas med tillhérande tillbehdr.

- Kontrollera apparaten och dess tillbehér for skador fore drift och anvand dem
endast om de &r i perfekt skick.

- All annan anvandning raknas som felaktig anvandning.

For att forebygga personskador, brander och sakskador far apparaten inte

anvandas for dammsugning av:
- Manniskor, djur eller vaxter. Hall alltid apparaten borta fran kroppsdelar, har och
klader (t.ex. skosndren). Sug inte i narheten av huvudet.

- Glodande, brinnande eller glimmande partiklar (sasom aska, kol, trakol, cigaretter,
tandstickor).

- Explosiva eller lattantandliga amnen eller toner.

- Vatten och andra vétskor, exempelvis fuktiga mattrengéringsmedel.

- Vassa foremal sasom glassplitter, spikar eller byggavfall.

+ Fint damm som gips, cement, byggdamm, puder.

Dessutom ar foljande forbjudet:
+ Alt sjalv bygga om eller reparera apparaten eller natdelen.

- At sticka in foremal i apparatens dppningar. Det tillhdrande tillbehdret undantas.

- Att anvanda, forvara eller ladda batteriet i apparaten utomhus.

+ Forvaring eller laddning nar enheten och batteriet utsatts for varme eller direkt
solljus.

- Overtackning av ventilationsdppningarna pa enheten. Hall ventilationsppningarna
fria fran ludd, har och liknande.

- Anvandning av enheten utan isatta filter.

+ Rengoring med alkohol, rengoringslosningar och fratande amnen.
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CE-mérkning
Apparaten motsvarar EU-direktiven, som krévs for CE-markningen.

Apparatuppbyggnad / Montera apparaten

Apparatuppbyggnad och leveransens omfattning
1. Strémforsérjningsuttag

2. Avtagbart batteri

3. Knapp for att ta ur batteriet

4, Dammbehallare med filterskarm

5. Knapp for att 6Gppna dammbehallarens lock
6. Knapp for att ta av dammbehallaren

7. Teleskopisk lasknapp for rorlangdsjustering
8. Apparatstomme

9. POWER-knapp

10. Pa/av-knapp @

11. Batterinivaindikator

12. Lasknappar for tillbehor eller teleskopror
13. Teleskopror

14. Véagghallare

15. Mdbelmunstycke 2-i-1

16. Golvmunstycke med borstvals

17. Lysdioder

Utan bild:
18. Nétdel

Satta dit vaggfaste

Vaggfastet anvands for att fasta den stdende enheten for att forhindra att den tippar. Batteriet maste séttas in for att fasta
den upprattstaende enheten i vaggfastet.

Vaggfastet anvands ocksa for att forvara mobelmunstycket 2-i-1.

Risk for elektriska stotar! Se till att det inte finns nagra nataggregat vid borrningsplatsen for att fasta vaggfastet!
1. For attinstallera vaggfastet, valj en slat yta néra ett uttag.
2. Set il att det inte finns nagra elkablar, vattenledningar etc. i vaggen pa borrningsplatsen.
3. Skjut vaggfastet pa batteriet monterat pa handtaget pa den monterade enheten.
4. Placera enheten pa golvet och tryck den mot ytan tillsammans med vaggfastet.
Fast vaggfastet pa vaggen med skruvarna.
5. Fastenheten pa vaggfastet.

Montera apparaten

Ta bort alla forpackningsrester fran enheten och montera de enskilda delarna:

1. Installera vid behov dammbehallaren med filterskérmen insatt (se &ven kapitlet “Rengdring av dammbehallaren och
filtret’).

2. Fast teleskoproret pa enheten.

3. Beroende pa applikation, anslut golvmunstycket eller mobelmunstycket 2-i-1 till teleskoproret eller anslut tillbehdren
direkt till apparaten.
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Satta ilta ur batteriet
Batteriet kan forbli insatt eller borttaget fran enheten under laddning.

Ta bort batteriet:

1. Tryck pa knappen for att ta ur batteriet.

2. Fall ner batteriet fran enheten och dra ut det.

Satta i batteriet:

3. Haka fast batteriets bakre delen i hallaren och fall upp den och tryck fast den tills ett klick hors.

Ladda upp ackumulatorn
Det &r bast att ladda upp ackumulatorn innan anvandningen, sérskilt efter ett langre uppehall.
Ladda och anvénd batteriet endast i rumstemperatur.
Detta 6kar ackumulatorns livslangd och ger langsta méjliga arbetstider.
1. Nar batteriet &r isatt i enheten: Se till att apparaten &r avstangd.
2. Anslut kontakten pa den medféljande stromforsorjningen till anslutningsuttaget pa batteriet.
3. Anslut medlevererad natdel i stickuttaget.
- Batteri pa enheten: Batteristatus statusindikator blinkar under laddningen.
- Batteriet borttaget: Vit LED pa batteriets ovansida blinkar under laddning.
- Laddningstiden for en helt tom ackumulator ar ca. 5 timmar.
- Vid laddning pa apparaten visas batterinivan pa enhetens batterinivaindikator. Displayen stangs av 30 minuter efter
laddningens slut.
4. Dra ut natdelen fran stickuttaget.
5. Tabort kontakten pa stromférsérjningen fran anslutningsuttaget pa batteriet.
Driftstiden vid fullt uppladdad ackumulator &r ca. 12 minuter (i Power-Modus) eller ca. 35 minuter (i Eco-Modus).
TIPS: Om enheten séllan anvands bor strémforsérjningen inte forbli permanent ansluten, utan bor laddas ungefar var 6
manad. Detta forlanger batteriets livslangd.

Mandvrera apparaten

Vilj golvmunstycke eller mobelmunstycke 2-i-1

Golvmunstycke med teleskopror : for harda golv och mattor

Mobelmunstycke 2-i-1 : for t.ex. dammsugning av dynor eller mébler
Borstpasatsen kan skjutas tillbaka for att t.ex. suga upp smulor. For att gora detta,
tryck pa lasknappen pa borsten och skjut tillbaka den.

+ Valj dnskat tillbehor och placera det pa den monterade enheten tills det horbart klickar pa plats.
Stall in teleskoproret pa den dnskade langden.

- Alla tillbehdr kan ocksa anvéandas utan teleskopror for att till exempel dammsuga mébler. Nar du anvénder
golvmunstycket, se till att underlaget tal pafrestningarna fran borstvalsen.
For att ta bort tillbehdren och teleskoproret, tryck pa respektive lasknapp och ta bort tillbehdret.
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Suga

1. Fast 6nskat tillbehdr och vid behov teleskoproret. Justera teleskoproret till dnskad langd.

2. Tryck pa knappen (@) pa apparatens handtag for att sla pa apparaten.

3. Tryck pa POWER-knappen pa apparatens handtag for att vaxla mellan Eco-lage (visning: MIN ¥5) och stromlage
(display: MAX ).

4. Dammsuga golv m.m.

5. Tryck pa @xknappen for att stanga av enheten.

6. Tom dammbehallaren och rengdr den (se kapitel “Underhall av apparaten’).

Eco/Power-lage

| Eco-lage utférs dammsugning med normal effekt. Handdammsugaren férbrukar mindre energi och ackumulatorns drifttid
blir langre.

Power-laget ar lampligt for dammsugning vid kraftig nedsmutsning.

Forvara enheten

Enheten kan forvaras antingen pa vaggfastet eller liggande. Den far inte parkeras staende for att undvika att den valter. Om
apparaten tippas kan det leda till personskador eller skador pa enheten/batteriet.
Skydda enheten fran varme och direkt solljus.
Forvara batteriet svalt och torrt i rumstemperatur. Skydda alltid batteriet fran fukt och temperaturer som ar for
laga eller for hoga. Batteriet far inte utsattas for direkt solljus (t.ex. forvaras i en en parkerad bil).
Forvara endast batteriet fulladdat och ladda det var 6:e manad nar det inte har anvénts under lang tid.

Underhall av apparaten

Tom dammbehallaren
Dammbehallaren kan bara ta upp en viss mangd smuts.
Det &r darfor bast att att tomma dammbehallaren efter varje stadning eller nar sugeffekten avtar markbart.
Se till att apparaten ar frankopplad och inte laddas.
Ta bort teleskoproret eller fastet.
Hall apparaten med dammbehallaren nedat dver en avfallsbehallare.
Tryck pa knappen pa dammbehallarens framsida. Klaffen 6ppnas och innehallet i dammbehallaren kan tommas.
Tryck hart pa fliken och stang den.

w2

Rengodring av basenheten
Risk for elektriska stotar! Hall aldrig enheten under rinnande vatten eller nedsénk den i vatskor!

Rengor ventilerna pa batteriet regelbundet med en mjuk borste.
Torka endast av basenheten med en latt fuktig trasa vid behov.

Rengdra dammbehallaren och filtret
Risk for elektriska stotar! Hall aldrig enheten under rinnande vatten eller nedsank den i vétskor!

Se till att apparaten ar frankopplad och inte laddas.

Toém dammbehallaren (se kapitlet “Témning av dammbehallaren”).

Tryck pa knappen ovanfor sugmunstycket pa enheten (1), vrid dammbehallaren medurs (2) och ta forsiktigt bort (3).
Vrid filterskarmen medurs (4 ) och ta forsiktigt bort (5 ).

Vrid lamelffiltret pa toppen av filterskdrmen medurs (& —+a) (6 ) och ta bort (7).

o=
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6. Tabort skumfiltret fran lamellfiltret ('8 ).

7. Slanoggrant ut filtret med fenorna och filterskarmen och borsta bort dem.

8. Borsta bort dammbehéllaren.

9. Vid behov, skolj alla avtagbara delar med vatten.

Anvisning: Alla avtagbara delar kan rengoras under rinnande, ljummet vatten. Det ar viktigt att se till att alla delar ar

helt torra innan nésta anvandning av enheten. Torktiden for filtren ar cirka 24 timmar.

10. Nér de enskilda delarna &r helt torra ska du placera lamellfiltret med skumifilter pa filterskarmen och lasa fast det genom
att vrida det moturs (g —@).

11. Satti filterskarmen pa enhetens botten och vrid moturs tills filterskarmen hérbart klickar pa plats.

12. Satti dammbehallaren och vrid den moturs tills dammbehallaren horbart klickar pa plats.

Vi rekommenderar att du byter skarmen var sjatte manad av hygieniska skél. (se “Reservdelar och tillbehor”)

Rengor borstvalsen
Pa grund av forsmutsning kan borstvalsen inte langre rotera. Rengér borstvalsen regelbundet.
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rinnande vatten.

324

Atgarda problem sjalv

Se till att apparaten ar frankopplad och inte laddas.
Dra av golvmunstycket fran teleskoproret.

Vand pa golvmunstycket. Dra i skjutreglaget ((&]) (1) och vik upp sidokapan.
Dra ut sidokapan tillsammans med borstvalsen (2 ).
Befria borsten fran har och smuts. Anvand eventuellt en pincett eller sax. Vid envis smuts, rengér borstvalsen under

SEVERIN

Tryck borstvalsen tillbaka in i golvmunstycket och vik ner och tryck pa sidolocket tills det horbart klickar pa plats.

Atgarda problem

For att undvika problem &r det viktigt att tomma dammbehallaren i god tid och att kontrollera och rengora filterskarmen och
det lamellara skarmen vid detta tillfalle.

Problem

Majlig orsak

Losning

Apparaten kan inte
kopplas ill.

Ackumulatorn ar helt tom.

Ladda batteriet, » kapitel “Ladda batteriet’

Det gér inte att ladda
enheten

Nétdelen ar inte korrekt ansluten.

Kontrollera om stromférsérjningskontakten och
stromforsorjningsadaptern sitter korrekt i sina uttag,
» kapitel “Laddning av batteriet’.

Ingen ursprunglig stromforsorjning
anvands.

Kontrollera om ratt stromforsorjning anvands » Kapitel
“Tekniska data’.

Apparaten suger
knappt upp nagot
smuts.

Dammbehallaren ar full.

Tom dammbehallaren, » kapitel “Témning av
dammbehéllaren”.

Dammbehallare och filter smutsiga.

Rengdr dammbehallaren och skarmen, » kapitel
“Rengéring av dammbehéllaren och filtret'.

Ror och fasten &r igensatta.

Kontrollera dppningen av sugroret pa enheten samt
Oppningarna pa fastena och rengdr vid behov.

Drifttiden blir allt
kortare.

Borstvalsen ar smutsig.

Rengor borstvalsen, » kapitel "Rengdring av borstvalsen".

Borstvalsen vrider
sig langsamt eller

Borstvalsen &r smutsig eller
blockerad.

Rengér borstvalsen, B kapitel "Rengéring av borstvalsen".

oregelbundet.

Borstvalsen och Detta &r en sékerhetsfunktion som | For att avbryta avstangningen ska du stanga av
lysdioden pa forhindrar en defekt pa munstycket | dammsugaren, ta bort munstycket fran teleskoproret
golvmunstycket vid fastkldmd borstvals. eller handdammsugaren, rengdra borstvalsen och ta bort
slocknar automatiskt. | Antingen &r borstvalsen smutsig eventuella foremal som blockerar den, » kapitel “Rengér

eller s& har nagot fastnat i
borstvalsen, t.ex. vid dammsugning
av en matta med hdg lugg.

borstvalsen’.
Efter att ha satts pa igen fungerar borstvalsen och lysdioden
som vanligt igen.
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Servicetelefonlinje
Om du inte kan 16sa problemet med hjalp av tabellen, ring var servicetelefonlinje (se kontaktdata i separat garantihafte).

Artikelnummer Beskrivning
7590-048 Lamellfilter (HEPA)
7617-048 Filterskarm komplett
7607-048 Skumfilter (fleecefilter)
7600-048 Dammbehallare, komplett
7605-048 Ackumulator 22,2 V
7602-048 Végghallare
7601-048 Nétdel
7599-048 Teleskopror
7604-048 Golvmunstycke
7603-048 Borstvals for golvmunstycke
7612-048 Mabelmunstycke 2-i-1

Kassera enheten med batteriet

Avfallshantera apparaten och ackumulatorn separat.
Apparat och ackumulatorer som ar mérkta med denna symbol, far inte kastas i hushallssoporna! Apparat och
ﬁ ackumulatorer innehaller vardefulla radmnen som kan ateranvandas. En korrekt avfallshantering skyddar miljon
och era medmanniskors hélsa. Ldmna in apparat och utmonterade ackumulatorer separat till respektive
mmm  insamlingsstallen.
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Johdoton akkuimuri

Hyvé Asiakas,
Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sailyta tdma opas tulevaa tarvetta varten. Laitetta saavat kayttaa
vain henkildt, jotka ovat perehtyneet alla oleviin ohjeisiin.

Turvallisuusohjeita

Erltylset henkiloryhmat
- Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilét, joiden fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja/tai
tietoa, jos heité valvotaan tai on opastettu laitteen turvallisessa kaytossa ja jos he
ymmartavat siinen liittyvat vaarat.

- Lapset eivat saa leikkia laitteella tai asettua tai istuutua laitteen paalle.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa kayttajan huoltotoimia ilman
valvontaa.

- Alle 8-vuotiaat lapset on pidettava loitolla laitteesta ja laitteen verkkolaitteesta.

- Pakkausmateriaalia ei saa kayttaa leikkimiseen. Tukehtumisvaara.

Laitteen turvallinen liittaminen

Laite ladataan sahkovirralla, minka vuoksi lataamisesta aiheutuu aina sahkoiskun

vaara.

Taman vuoksi:

- Tarkasta laite ja verkko-0sa ennen kaytté& mahdollisten vaurioiden varalta. Al
koskaan kayta viallista laitetta tai laitetta, jonka verkko-osa on vioittunut.

- Liita verkkolaite vain pistorasioihin, jotka vastaavat verkkolaitteen tyyppikilven
tietoja.

- Vaaratilanteiden valttamiseksi ja turvallisuusmaaraysten noudattamiseksi laitteen
ja verkko-osan saa korjauttaa vain asiakaspalvelussamme. Ota sen vuoksi
yhteytta asiakaspalveluumme puhelimitse tai sahképostilla (katso huollon osoitteet
erillisestd takuulehtisestd, joka on osoitteessa www.severin.de).

- Ald upota laitetta tai verkkolaitetta veteen tai muuhun nesteeseen alaka kasittele
niita nesteilla. Huolehdi siita, etta laite ja verkkolaite eivat altistu sateelle
ja kosteudelle. Ala kayta laitetta ja verkkolaitetta ulkona tai tiloissa, joiden
iimankosteus on suuri.

- Ala koske laitteeseen ja verkkolaitteeseen marin kasin. Tartu aina itse
verkkolaitteeseen irrottaessasi verkkolaitteen pistorasiasta.

- Huolehdi siita, etté verkkolaitteen johto ei taitu tai jaa puristuksiin. Huolehdi niin
ikaan siita, etta ajaminen johdon paalta ei ole mahdollista ja etta johto ei joudu

7



kosketuksiin [ammonlahteiden, kosteuden tai teravien reunojen kanssa. Huolehdi
siita, etta verkkolaitteen johtoon ei voi kompastua.

- Sammuta laite ennen laitteen puhdistamista tai huoltamista ja lisavarusteiden

vaihtoa. Varmista talloin myos se, etta verkkolaitetta ei ole yhdistetty
sahkoverkkoon.

+ |rrota virtalahde heti, kun lataus on valmis.

Akku1en turvallinen kasittely

+ Akkujen virheellinen kasittely voi johtaa tapaturmaan ja rajahdykseen.

- VAROITUS! Kayta akun lataamiseen vain mukana toimitettua verkko-osaa (katso

Tekniset tiedot). Ala missaan tapauksessa lataa akkua toisella verkko-osalla. Kayta
mukana toimitettua verkko-osaa vain akun lataamiseen.

- Jos akku on viallinen, vaihda se vain samanlaiseen akkuun (katso luku “Varaosat ja

lisévarusteet’). Aseta akku luvun “Pariston asettaminen/poistaminen” mukaisesti.
Kayton jalkeen toimita akku valittomasti alueesi asianmukaiseen
kerayspisteeseen ja varmista siten turvallinen ja ymparistoystavallinen
havittaminen. Ala koskaan havita akkuja sekajatteen mukana.

- Ala koskaan vahingoita akkua, altista sita korkeille [ampatiloille tai heita sita tuleen.

Pudonneet akut on myods vaihdettava, eika niita saa enaa ladata/kayttaa.

- Jos laitteen akkua kasitellaan vaarin, siitd voi vuotaa syttyvaa nestetta tai hoyrya.

Ala enaa kayta laitetta ja akkua, jos ne ovat vaurioituneet tai jopa vuotavat

nestetta/hoyrya.

- Jos hoyrya vuotaa, ala hengita hoyryja ja varmista hyva ilmanvaihto.

- Valta joutumista kosketuksiin akusta vuotaneen nesteen kanssa.

- Nesteen kanssa kosketuksiin joutunut kehon alue on huuhdeltava valittomasti
perusteellisesti vedella. Hakeudu laakariin, mikali altistumisesta nesteelle on
aiheutunut minkaanlaisia oireita.

Pyorlva harjarulla

- Laitteessa on pyoriva harjatela lattiasuulakkeessa. Se voi aiheuttaa vammoja.
Huomioi sen vuoksi seuraavat asiat:

- Varmista aina ennen laitteen puhdistusta tai huoltoa, etta laite on kytketty pois

paalta eika sita ladata.

- VAROITUS! Huolehdi siita, etta kehon osat eivat voi jaada missaan tilanteessa

harjarullan alle.

- Ala imuroi johtojen ja pitkien hapsujen lahella. Talloin on vaarana johtojen
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LED-valaistus

+ Lattiasuulakkeeseen on asennettu LED-lamppuija, jotka valaisevat lattiasuulakkeen
edessa olevan tyoalueen.

- Ala katso kayton aikana LED-lamppuja kohti.

- LED-lamppuija ei voi vaihtaa.

Kayttotark0|tus
- Laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

- Laitetta saa kayttaa vain tasaisten, normaalisti likaantuneiden pintojen,
lyhytnukkaisten mattojen tai verhoilujen puhdistukseen, jotka kestavat pyorivasta
harjasta aiheutuvan rasituksen lattiasuulaketta kaytettaessa.

- Laitetta saa kayttaa vain siihen liittyvien lisavarusteiden kanssa.

- Tarkista laite ja sen lisalaitteet vaurioiden varalta ennen kayttoa ja kayta niita vain
moitteettomassa kunnossa.

* Muunlainen kaytto katsotaan laitteelle maaritellyn kayttotarkoituksen vastaiseksi ja
on siksi kiellettya.

Tapaturmien tulipalojen ja vahinkojen vélttamiseksi laitteella ei saa imuroida

seuraavia kohteita:
- Ihmiset, elaimet tai kasvit. Pida laite aina loitolla ruumiinosista, hiuksista ja
vaatekappaleista (esim. kengannauhoista). Al imuroi paan lahell3.

- hehkuvaa, palavaa tai kytevaa ainesta (esim. tuhkaa, hiilta, puunhiilta, savukkeita tai
tulitikkuja)

+ helposti rajahtavia tai syttyvia aineita tai tulostinmustetta

+ vetta tai muita nesteita, esim. kosteita matonpuhdistusaineita.

+ feravia esineita, kuten lasinsiruja, nauloja tai rakennusjatetta.

- Hieno poly, kuten kipsi, sementti, hieno porauspoly, puuteri.

K|eIIettya on lisaksi:
- muutosten tekeminen laitteeseen tai sen verkkolaitteeseen taikka laitteen/
verkkolaitteen korjaaminen ilman valmistajan lupaa

- esineiden tyontaminen laitteen aukkoihin Poikkeuksena tasta ovat laitteeseen
tarkoitetut lisavarusteet.

- a laitteen kaytto, sailytys tai lataus ulkona.

- Séilyta tai lataa laitteen ja akun ollessa alttiina kuumuudelle tai suoralle
auringonvalolle.

- Laitteessa olevien tuuletusrakojen peittaminen. Varmista, etta nukka, hiukset tai
vastaavat eivat tuki tuuletusrakoja.

- Laitteen kayttdminen ilman suodatinta.
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- Puhdistus alkoholilla, puhdistusliuoksilla ja syovyttavilla aineilla.

CE-merkki
Laite vastaa EU-direktiiveja, joiden noudattamista CE-merkki edellyttaa.

Laitteen kokoonpano / laitteen asennus

Laitteen kokoonpano ja pakkauksen sisélto
Verkko-osan liitanta

Irrotettava akku

Akun irrotuspainike

Polysailio suodatinsihdilla

Painike pdlysailion kannen avaamiseksi
Pélysailion irrotuspainike

Teleskooppiputken pituussaadén lukituspainike
Peruslaite

POWER-painike

10. Virtapainike @

11. Akun varaustason ilmaisin

12. Lisavarusteiden tai teleskooppiputken lukituspainikkeet
13. Teleskooppiputki

14. Seinateline

15. Huonekalusuulake 2in1

16. Lattiasuulake harjatelalla

17. LEDit

©ooNSIORWN =

Kuvasta puuttuvat:
18. Verkko-osa

Seinételineen kiinnittaminen

Seinatelinetta kdytetaan kiinnittdmaan pystyasennossa oleva laite, jotta se ei kaadu. Akku on asetettava paikoilleen kiintedn
laitteen kiinnittdmiseksi seindkiinnikkeeseen.

Seinakiinniketta kaytetddn myos 2in1-huonekalusuulakkeen sailyttamiseen.

Sahkoiskun vaara! Varmista, ettd porauskohdassa ei ole virtajohtoja seinakiinnikkeen kiinnittamiseksi!
1. Valitse seinatelineelle silea pinta pistorasian lahelta.
2. Varmista, ettd porauspaikan seinéssé ei ole virtajohtoja, vesiputkia jne.
3. Liu'uta seinateline asennetun laitteen kahvaan kiinnitettyyn akkuun.
4. Aseta laite lattialle ja paina se pintaan yhdessa seinékiinnikkeen kanssa.
Kiinnité seinakiinnike seinaan ruuveilla.
5. Kiinnita laite seinatelineeseen.

Laitteen asennus

Poista kaikki pakkausjaamat laitteesta ja kokoa yksittaiset osat:

1. Asenna tarvittaessa polysailio suodatinsihti paikoillaan (katso my6s luku "Pélyséilién ja suodattimen puhdistus”).

2. Kiinnita teleskooppiputki laitteeseen.

3. Kytke lattiasuulake tai 2in1-huonekalusuulake kéyttdkohteesta riippuen teleskooppiputkeen tai kytke lisdvarusteet
suoraan laitteeseen.
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Akun asettaminen paikalleen/poistaminen
Akku voi olla paikoillaan tai irrotettuna laitteesta latauksen aikana.

Akun irrottaminen:

1. Paina painiketta akun poistamiseksi.

2. K&anna akku alaspéin laitteesta ja veda se ulos.

Akun asettaminen paikalleen:

3. Kiinnita akun takapaa telineeseen ja kdénné se ylos ja paina tiukasti, kunnes kuulet napsahduksen.

Akun lataaminen
Lataa akku mieluiten aina ennen kayttoa, erityisesti pitkén kayttamattomyysjakson jalkeen.
Lataa ja kayta akkua vain huoneenlammaossa.
Téama pidentaa akun elinik&a ja varmistaa mahdollisimman pitkén siivousajan.
1. Kun akku on asetettu laitteeseen: Varmista, etta laite on kytketty pois paalta.
2. Kytke toimitetun virtalahteen pistoke akun liitdntarasiaan.
3. Liitd mukana toimitettu verkko-osa pistorasiaan,
- Laitteen akku: Akun varaustason ilmaisin vilkkuu latauksen aikana.
- Akku poistettu: Akun paalla oleva valkoinen LED vilkkuu latauksen aikana.
- Tyhjan akun lataus kestaa noin 5 tuntia.
- Kun lataat laitetta, akun varaustaso nékyy laitteen akun varaustason ilmaisimessa. Naytté sammuu 30 minuutin
kuluttua latausprosessin paattymisesta.
4. Veda verkko-osa irti pistorasiasta.
5. lIrrota virtalahteen pistoke akun litannasta.
Tayteen ladatun akun kdyttoaika on noin 12 minuuttia (Power-tilassa) tai noin 35 minuuttia (Eco-tilassa).
VINKKI: Jos laitetta kaytetdaan harvoin, virtaldhdetté ei saa pitad pysyvasti kytkettyna, vaan se on ladattava noin 6
kuukauden valein. Tama pidentda akun kayttdikaa.

Laitteen kdyttaminen

Valitse lattiasuulake tai 2in1-huonekalusuulake

Lattiasuulake teleskooppiputkella : koville lattioille ja matoille

2in1-huonekalusuulake :esimerkiksi verhoilun tai huonekalujen imurointiin
Harjaosa voidaan tyontaa sisaan esim. murujen imuroimiseksi. Paina tata varten
harjan lukituspainiketta ja veda se taaksepain.

Valitse haluttu lisélaite ja aseta se asennettuun laitteeseen, kunnes se napsahtaa paikalleen.

Saada teleskooppiputki haluttuun pituuteen.

Kaikkia lisdvarusteita voidaan kayttaa myos ilman teleskooppiputkea esimerkiksi huonekalujen imurointiin. Kun kaytat
lattiasuulaketta, varmista, etta alusta kestaa harjatelan rasituksen vahingoittumattomana.

Irrota lisdvarusteet ja teleskooppiputki painamalla vastaavaa lukituspainiketta ja poista lisdvaruste.
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Imurointi

Kiinnita haluttu lisdvaruste ja tarvittaessa teleskooppiputki. Saada teleskooppiputki haluttuun pituuteen.

Kytke laite paalle painamalla laitteen kahvan @x-painiketta.

Paina laitteen kahvan POWER-painiketta vaihtaaksesi Eco-tilan valilla (ilmaisin: MIN ¥/5) ja virtatila (ilmaisin: MAX £§).
Lattian ym. imurointi.

Sammuta laite painamalla painiketta (@) .

Tyhjenna polysailio ja puhdista se (katso luku "Laitteen huoltaminen”).

A A

Eco/Power-tila
Eco-tilassa imurointi suoritetaan normaalilla teholla. Varsi-imuri kuluttaa vahemman energiaa ja akun kéyttdaika pidentyy.
Power-tila soveltuu voimakkaasti likaantuneiden pintojen imurointiin.

Laitteen séilyttaminen

Laite voidaan sailyttaa joko seinatelineessa tai makuullaan. Sité ei saa asettaa pystyasentoon kaatumisen valttdmiseksi.
Kaatuva laite voi aiheuttaa loukkaantumisen tai vahingoittaa laitetta/akkua.
Suojaa laitetta kuumuudelta ja suoralta auringonvalolta.
Sailyta akku viiledssa ja kuivana huoneenlammdssa. Suojaa akku aina liian alhaiselta tai korkealta kosteudelta ja
lampoatiloilta. Akku ei saa altistua suoralle auringonvalolle (esim. pysakdidyssa autossa).
Sailyta akku tayteen ladattuna ja lataa se 6 kuukauden valein, kun sita ei kéyteté pitkaan aikaan.

Laitteen huoltaminen

Tyhjenna polysiilio

Polyséilioon mahtuu vain rajallinen maaré likaa.

Sen vuoksi polysailid on tyhjennettéva jokaisen siivouskerran jalkeen ja aina, kun imuteho heikkenee selvasti.
Varmista, etta laite on kytketty pois paalta eika sita ladata.
Irrota teleskooppiputki tai kiinnitetty lisélaite.
Pidé laitetta polysailio alaspéin jateastian paalla.
Paina polyséilion etupuolella olevaa painiketta. Luukku avautuu ja pélysailion siséltd voidaan tyhjentaa.
Paina luukkua tiukasti ja sulje se.

o=t

Perusyksikon puhdistus
Sihkoiskun vaara! Ald koskaan pida laitetta juoksevan veden alla tai upota sité nesteisiin!

Puhdista akun tuuletusaukot saanndllisesti pehmeélla harjalla.
Pyyhi perusyksikko tarvittaessa vain hieman kostealla liinalla.

Polysailion ja suodattimen puhdistaminen
Sihkoiskun vaara! Ald koskaan pida laitetta juoksevan veden alla tai upota sité nesteisiin!

1. Varmista, etta laite on kytketty pois paalta eika sita ladata.

2. Tyhjenna polysailio (katso luku "Pélyséilién tyhjentdminen’”).

3. Paina laitteen imusuulakkeen ylapuolella olevaa painiketta (1), kdénna pélysailiota my6tapaivaan (2 ) ja poista
varovasti (3).

4. Kaanna suodatinsihtia myotapaivaan (4 ) ja poista varovasti (5 ).

5. Kaanna suodatinsuhdin paallé olevaa suodatinta myStapaivaan (@ —fa) (& ) ja poista (7).
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6. Irrota vaahtosuodatin lamellisuodattimesta ('8 ).

7. Katkaise upotettu suodatin ja suodatinsihti perusteellisesti ja harjaa ne pois.

8. Puhdista pélysailio harjalla.

9. Huuhtele tarvittaessa kaikki irrotettavat osat vedella.

Huomautus: Kaikki irrotettavat osat voidaan puhdistaa juoksevalla, haalealla vedelld. On tirkeaa varmistaa, etta

kaikki osat ovat téysin kuivia ennen laitteen seuraavaa kéytt6a. Suodattimien kuivumisaika on noin 24 tuntia.

10. Kun yksittéiset osat ovat kuivuneet kokonaan, aseta lamellisuodatin ja vaahtosuodatin suodatinsihtiin ja lukitse se
vastapaivaan kiertamalla (g —a).

11. Aseta suodatinsihti laitteen pohjaan ja kierra vastapéivaan, kunnes se napsahtaa kuuluvasti paikalleen.

12. Aseta polysailio paikoilleen ja kaanna sita vastapaivaan, kunnes pélysailio napsahtaa paikoilleen.

Suosittelemme, ettd suodatin vaihdetaan kuuden kuukauden vélein hygieenisista syista. (katso “Varaosat ja lisdvarusteet”)

Harjatelan puhdistaminen
Jos harjatela likaantuu, se ei ehkéa enaa pyori vapaasti. Puhdista harjatela sdanndllisesti.

83



RN~

Varmista, etta laite on kytketty pois paalta eika sita ladata.
Irrota lattiasuulake teleskooppiputkesta.

Kaanna lattiasuulake ympéri. Veda liukusaadinta ((&7) (1) ja taita sivusuojus ylos.
Vedé sivusuojus ulos yhdessé harjatelan kanssa (2).
Poista hiukset ja lika harjasta, kayta tarvittaessa varovaisesti pinsetteja tai saksia. Jos lika on tiukassa, puhdista

harjatela juoksevan veden alla.
6. Tyonna harjatela takaisin lattiasuulakkeeseen ja taita alas ja paina sivusuojusta, kunnes se napsahtaa kuuluvasti

paikalleen.

Ongelmien korjaaminen

Ongelmien omatoiminen korjaaminen
Ongelmien valttamiseksi on tarkeaa tyhjentaa polysailio ajoissa ja tarkistaa ja puhdistaa suodatinsihti ja lamellisuodatin tdssa

tapauksessa.

Ongelma

Mahdolliset syyt

Ratkaisu

Laite ei kytkeydy
paalle.

Akku on tyhjentynyt kokonaan.

Akun lataaminen, » luku “Akun lataaminen”.

Laite ei lataudu.

Verkko-osaa ei ole liitetty oikein.

Tarkista, efté virtalahteen pistoke ja virtalahteen sovitin ovat
oikein paikoillaan pistorasioissa, » luku “Akun lataaminen’.

Kaytdssa ei ole alkuperéinen
virtaladhde.

Tarkista, on kéytossa oikea virtalahde » Luku “Tekniset
tiedot”.

Laite ei keraa likaa
lainkaan.

Pélysailio on taynna.

Tyhjenna polysailio, » luku “Pélyséilién tyhjentéminen’.

Polysailio ja suodatin likaiset.

Puhdista polysaili ja suodatin, ® luku “Pélysailion ja
suodattimen puhdistus”.

Putket ja lisévarusteet ovat tukossa.

Tarkista laitteen imuputken aukko seka lisvarusteiden
aukot ja puhdista ne tarvittaessa.

Kayttdaika lyhentyy
jatkuvasti.

Harjatela on likainen.

Puhdista harjatela, » luku "Harjatelan puhdistus".

Harjatela pyorii

Harjatela on likainen tai tukossa.

Puhdista harjatela, ® luku "Harjatelan puhdistus".

hitaasti tai

epasaanndllisesti.

Harjatela ja Kyseessa on turvatoiminto, joka Sammutuksen peruuttamiseksi sammuta polynimuri, poista
lattiasuulakkeen estad suulakkeen vahingoittumisen, | suulake teleskooppiputkesta tai rikkaimurista, puhdista
LED kytkeytyvat jos harjatela on juuttunut. harjatela ja poista kaikki esineet, jotka tukkivat harjatelaa,
pois paalta Joko harjatela on likainen tai jotain | »> luku “Harjatelan puhdistus”.

automaattisesti. on juuttunut harjatelaan, esim. Uudelleen kytkemisen jélkeen harjatela ja LED toimivat
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Huollon hotline-numero
Jos ongelmaa ei kyeté poistamaan taulukon ohjeiden avulla, ota yhteyttd huollon hotline-numeroon (katso yhteystiedot
erillisesta takuuvihkosesta).

Tuotenumero Kuvaus
7590-048 Lamellisuodatin (HEPA)
7617-048 Suodatinsihti kok.pano
7607-048 Vaahtosuodatin (fleece-suodatin)
7600-048 Polysailié, kok.pano
7605-048 Akku 22,2V
7602-048 Seinateline
7601-048 Verkko-osa
7599-048 Teleskooppiputki
7604-048 Lattiasuulake
7603-048 Harjatela lattiasuulaketta varten
7612-048 Huonekalusuulake 2in1

Laitteen ja akun havittdminen

Havita laite ja akku erilladn muista jatteista
E Télla symbolilla merkityt laitteet ja akut on havitettéva erotettuna sekajatteesta! Laitteet ja akut siséltévat arvokkaita
raaka-aineita, joita voidaan kéyttaa uudelleen. Asianmukainen havitys suojaa ymparistoa ja ihmisten terveytta.
Emm  Toimita laite ja irrotettu akku havitysté varten asianmukaisiin kerayspaikkoihin.
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Aspirador de Bateria sem Fios

Estimado/a cliente,
Leia atentamente as instrugdes antes de usar o aparelho e guarde-as para referéncia futura. Aquele s6 pode ser usado por
pessoas que estejam familiarizadas com as instrugdes de seguranga que seguem.

Recomendagoes relativas a seguranga

Determinados grupos de pessoas

+ Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de
experiéncia e/ou conhecimentos, se lhes tiver sido dada superviséo ou instrugdes
relativas a utilizagdo do aparelho de uma forma segura e compreendam 0s perigos
envolvidos.

+ As criangas ndo podem brincar com o aparelho nem sentar-se ou colocar-se de pé

sobre ele.

- Alimpeza e a manutengdo n&o devem ser efetuadas por criangas sem superviséo.
- Deve manter criangas com idade inferior a 8 anos afastadas do aparelho e da

fonte de alimentagao.

- O material da embalagem n&o pode ser utilizado para brincar. Existe perigo de

asfixia.

Ligar o aparelho em seguranga

O aparelho é carregado com corrente elétrica, pelo que existe o perigo de choque
elétrico.

Por isso:

* Antes da utilizag&o, verificar todo o aparelho e a fonte de alimentacéo quanto a
eventuais danos. Nunca utilizar um aparelho defeituoso ou um aparelho com uma
fonte de alimentagédo defeituosa.

- Ligar a fonte de alimentag&o apenas a tomadas que correspondam as

especificagdes na placa de identificagéo da fonte de alimentagao.

- Para evitar riscos e cumprir com 0s regulamentos de seguranga, as reparagdes no

aparelho ou na fonte de alimentagdo apenas devem ser levadas a cabo pelo nosso
servico ao cliente. Portanto, em caso de reparagéo, contactar 0 nosso servigo ao
cliente por telefone ou e-mail (ver enderegos de servigo no folheto de garantia
separado ou em www.severin.de).

+ Nao mergulhar o aparelho ou a fonte de alimentag&o em agua ou noutros liquidos,
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- N&o tocar no aparelho e na fonte de alimentagdo com as maos molhadas. Ao
desligar a fonte de alimentacao da tomada, retirar sempre diretamente na fonte de
alimentagao.

- Certificar-se de que o cabo da fonte de alimentag&o néo estéa dobrado, preso
ou bloqueado ou em contacto com fontes de calor, humidade ou extremidades
afiadas. Certificar-se de que o cabo da fonte de alimentag&o néo se torna um
obstaculo que pode levar a queda de alguém.

* Antes de limpar ou efetuar a manutencéo do aparelho ou de trocar os acessorios,
desligar o aparelho e certificar-se de que a fonte de alimentagao esta desligada.

- Desligar a fonte de alimentagéo da tomada assim que o carregamento estiver
concluido.

Seguranga no manuseamento de baterias
+ Existe risco de ferimentos e explosao se as baterias forem manuseadas
indevidamente.

- AVISO! Para carregar a bateria utilizar apenas a fonte de alimentagéo fornecida
(ver Dados Técnicos). Nao carregar a bateria com nenhuma outra unidade de
alimentacéo. Por sua vez, utilizar apenas o adaptador de rede fornecido para
carregar a bateria.

- Se a bateria estiver com defeito, substituir apenas por uma bateria idéntica (ver
capitulo “Pegas sobresselentes e acessorios”). Inserir a bateria conforme descrito
no capitulo “Inser¢do/remogéo da bateria’.

Apbs a utilizagdo, entregar imediatamente a bateria num ponto de recolha
apropriado na sua area para uma eliminagéo segura e ecologica. Nunca
deite a bateria fora juntamente com o lixo doméstico.

* Nunca danificar a bateria, ndo a expor a altas temperaturas nem atira-la para
o fogo. As baterias que tenham caido também devem ser substituidas e ja néo
podem mais ser carregadas/usadas.

- Em caso de manuseio inadequado, podem sair liquidos ou vapores inflamaveis
da bateria do aparelho. N&o continue a utilizar o aparelho e a bateria se estiverem
danificados ou se houver fuga de liquido/vapor.

- Se houver fuga de vapores, n&o inalar os vapores e assegurar uma boa
ventilag&o.

- Em caso de fuga de liquido, evitar o contacto com o liquido.

- Se tiver ocorrido contacto com o liquido, enxaguar imediatamente com agua
abundante. Caso ocorram efeitos secundarios (de qualquer tipo), consultar um
medico.
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Mecanismo rotativo com escovas
+ O aparelho possui um rolo de escova acionado no bocal para pavimentos. Isto
pode causar ferimentos. Por conseguinte, é de notar o seguinte:

- Antes de qualquer limpeza ou manutengéo do aparelho, certifique-se de que o
aparelho esta desligado e ndo esta a carregar.

- AVISO! Certificar-se de que nenhuma parte do corpo pode ficar debaixo do
mecanismo com escovas.

- N&o aspirar perto de cabos, fios e franjas compridas. Por um lado, ha o risco
de danificar o isolamento do cabo. Por outro lado, estes objetos podem ficar
enredados no mecanismo com escovas € danificar o aparelho.

lluminagao LED

- Existem LED incluidos no aparelho que iluminam a area de trabalho a frente do
bocal para pavimento.

* N&o olhar para os LED durante a operag&o.

- Nao é possivel substituir os LED.

Ut|||zagao adequada
O aparelho apenas pode ser usado em ambiente doméstico.

- O aparelho s6 pode ser usado para limpeza em superficies planas, normalmente
sujas, tapetes de pelo curto ou estofados que possam suportar as cargas da
escova rotativa sem danos ao usar o bocal para pavimentos.

+ O aparelho s6 pode ser usado com o0s acessorios correspondentes.

- Verificar se 0 aparelho e seus acessorios apresentam danos antes da utilizagéo e
s6 o utilizar se estiver em perfeitas condigdes.

- Qualquer outra utilizagao € considerada imprépria e é proibida.

Para evitar ferimentos, incéndios e danos, o aparelho nao pode ser utilizado

para aspirar:
- Pessoas, animais ou plantas. Manter sempre o aparelho afastado de todas as
partes do corpo, cabelo e vestuario (por exemplo, atacadores de sapatos). Nao
aspirar préximo da cabega.

+ Particulas incandescentes, ardentes ou brilhantes (como cinzas, carvao, carvao
vegetal, cigarros, fosforos).

- Substancias explosivas ou altamente inflamaveis ou toner.

- Agua e outros liquidos, por exemplo, limpa alcatifas humidas.

+ Objetos afiados como vidro partido, pregos ou entulho.

- P6 fino como gesso, cimento, pd de perfuragdo mais fino, poeiras.
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E igualmente proibido:
» Modificar ou reparar o aparelho ou a fonte de ahmentagao

+ Inserir objetos nas aberturas do aparelho. Tal ndo inclui os acessorios fornecidos
para o efeito.

- Utilizar, armazenar ou carregar no exterior.

- N&o guardar nem carregar o aparelho e a bateria se estiverem expostos ao calor
ou a luz solar direta.

+ Cobrir as ranhuras de ventilagdo da unidade. Manter as aberturas de ventilagéo
livres de cotdo, cabelo ou semelhantes.

- Utilizag&o do aparelho sem filtros aplicados.

+ Limpeza com alcool, solugdes de limpeza e substancias corrosivas.

Marcagao CE
O aparelho esta em conformidade com as diretivas da UE que séo vinculativas para
a marcacgao CE.

Instalagao do aparelho / Montagem do aparelho

Montagem do aparelho e ambito do fornecimento
Tomada de ligagéo da fonte de alimentagao

Bateria amovivel

Bot&o para retirar a bateria

Recipiente do p6 com peneira de filtro

Bot&o para abrir a tampa do recipiente do po

Botéo para retirar o recipiente do pd

Botéo de bloqueio para regulagdo do comprimento do tubo telescépico
Aparelho base

Botdo POWER

10. Botfo Ligar/Desligar @)

11. Indicador de nivel da bateria

12. Botbes de bloqueio para acessorios ou tubo telescopico
13. Tubo telescopico

14. Suporte de parede

15. Bocal para méveis 2 em 1

16. Bocal para pavimento com rolo de escova

17. LEDs

©eNoaRwN =

Sem figura:
18. Fonte de alimentagéo

Instalagdo do suporte de parede

O suporte de parede é usado para fixar o aparelho na vertical, para evitar que caia. A bateria tem de ser inserida para fixar o
aparelho vertical no suporte de parede.

O suporte de parede também serve para guardar a bocal para méveis 2 em 1.
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Risco de choque elétrico! Certifique-se de que nado existem cabos elétricos no ponto de perfuragao para fixar o
suporte de parede!
1. Para instalar o suporte de parede, selecione uma superficie lisa perto de uma tomada elétrica.
2. Certifique-se de que ndo existem cabos elétricos, canos de agua, etc. a atravessar a parede no ponto de perfuragéo.
3. Deslizar o suporte de parede para a bateria montada na pega do aparelho instalado.
4. Colocar o aparelho no chao e premir o mesmo contra a superficie juntamente com o suporte de parede.
Fixar o suporte de parede a parede com os parafusos.
5. Fixar o aparelho ao suporte de parede.

Montagem do aparelho

Remova todos os residuos de embalagem do dispositivo e monte as pegas individuais:

1. Se necessario, instalar o recipiente do p6 com a peneira do filtro inserida (ver também o capitulo “Limpeza do
recipiente do p6 e do filtro”).

2. Fixar o tubo telescopico ao aparelho.

3. Consoante a aplicagao, fixar o bocal para pavimento ou o bocal para méveis 2 em 1 ao tubo telescopico ou fixar o
acessorio diretamente ao aparelho.

Inserir/retirar a bateria
A bateria pode permanecer inserida ou ser retirada durante o carregamento do aparelho.

Retirar a bateria:

1. Premir o botdo para retirar a bateria.

2. Dobrar a bateria para baixo, afastando-a do aparelho, e puxa-la para fora.

Inserir a bateria:

3. Encaixar a parte de tras da bateria no suporte, dobra-la para cima e premir firmemente até ouvir um clique.

Carregar a bateria
E melhor carregar a bateria antes de cada utilizag&o, especialmente apés um longo periodo de inatividade.
Carregar e utilizar a bateria apenas a temperatura ambiente.
Isto aumenta a vida util da bateria e assegura os ciclos de limpeza mais longos possivel.
1. Quando a bateria é inserida no aparelho: Certificar-se de que o aparelho esta desligado.
2. Introduzir a ficha da fonte de alimentacéo fornecida na tomada de ligagéo da bateria.
3. Ligar a fonte de alimentacéo fornecida a tomada de rede.
- Bateria no aparelho: O indicador do estado da bateria pisca durante o processo de carregamento.
- Bateria retirada: O LED branco na parte superior da bateria pisca durante o processo de carregamento.
- O processo de carregamento demora aproximadamente 5 horas quando a bateria esta vazia.
- Durante o carregamento no aparelho, o nivel da bateria é exibido no indicador de nivel da bateria do aparelho. O
indicador desliga-se 30 minutos apds o final do processo de carregamento.
4. Desligar a fonte de alimentagéo da tomada.
5. Retirar a ficha da fonte de alimentagdo da tomada de ligacdo da bateria.
Com uma bateria totalmente carregada, o tempo de funcionamento é de aproximadamente 12 minutos (em modo de
poténcia) ou aproximadamente 35 minutos (em modo ecoldgico).
SUGESTAO: Se o aparelho for utilizado com pouca frequéncia, a fonte de alimentagao ndo deve ser deixada
permanentemente ligada, mas deve ser recarregada aproximadamente a cada 6 meses. Isto prolonga a vida util da bateria.
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Funcionamento do aparelho

Selecionar o bocal para pavimento ou bocal para méveis 2 em 1

Bocal para pavimentos com tubo telescépico : para pavimentos duros e tapetes

Bocal para moveis 2 em 1 : para aspirar estofos ou mdveis, por exemplo
O acessorio da escova pode ser empurrado para tras, por exemplo, para
aspirar migalhas. Para isso, premir 0 botdo de blogueio da escova e
empurra-lo para tras.

Selecionar o acessorio pretendido e fixa-lo no aparelho montado até ouvir um estalido.

Ajustar o tubo telescdpico para o comprimento desejado.

Todos os acessorios também podem ser usados sem o tubo telescdpico, por exemplo, para aspirar méveis. Ao usar o
bocal para pavimentos, certificar-se de que a superficie pode suportar a forga do rolo da escova sem a danificar.

Para remover os acessorios e o tubo telescopico, pressionar o botdo de blogueio correspondente e remover o acessorio.

Aspirar
1. Colocar o acessorio desejado e, se necessario, o tubo telescopico. Regular o tubo telescdpico para o comprimento
desejado.

2. Premir o botdo (@) na pega do aparelho para ligar o aparelho.

3. Premir o botdo POWER na pega do aparelho para comutar entre 0 modo Eco (indicador: MIN ¥/5) e modo Power
(indicador: MAX ¥5).

4. Aspirar o pavimento, etc.

5. Pressionar o boto (@) para desligar o aparelho.

6. Esvaziar e limpar o contentor do pé (consultar o capitulo “Manutengéo do aparelho”).

Modo Eco/Power

No modo Eco, a aspiragao € realizada com energia normal. O aspirador manual consome menos energia e o0 tempo de
funcionamento da bateria é prolongado.

0O modo Power é adequado para aspirar sujidade pesada.

Armazenamento do aparelho

O aparelho pode ser guardado no suporte de parede ou deitado. N&o deve ser guardado na vertical para evitar que caia. A
queda de um aparelho pode provocar ferimentos ou danos no aparelho/bateria.
Proteger o aparelho do calor e da luz solar direta.
Guardar a bateria num local fresco e seco a temperatura ambiente. Proteger sempre a bateria da humidade e
temperaturas muito baixas ou muito altas. A bateria ndo deve ser exposta a luz solar direta (por exemplo, num
carro estacionado).
Guardar a bateria apenas com a carga completa e recarrega-la de 6 em 6 meses se néo for utilizada durante um
longo periodo de tempo.

Manutencéo do aparelho

Esvaziar o contentor de p6
O contentor do pd pode conter apenas quantidades limitadas de sujidade.
E portanto melhor esvaziar o contentor do p6 apés cada operagéo de limpeza e quando o poder de sugdo diminui
visivelmente.
Certifique-se de que o aparelho esta desligado e de que ndo esta a carregar.
Retirar o tubo telescdpico ou o acessorio ligado.
Segurar o aparelho com o recipiente de pd sobre um caixote de lixo.
Premir o botdo na parte da frente do recipiente do p6. A tampa abre-se e o contetdo do recipiente do pd pode ser
esvaziado.
5. Pressionar a tampa com firmeza e fecha-la.

el i
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Limpeza da unidade de base
Risco de choque elétrico! Nunca colocar o aparelho debaixo de agua corrente ou o mergulhar em liquidos!

Limpar regularmente as aberturas de ventilagéo da bateria com uma escova macia.
Se necessario, limpar a unidade base apenas com um pano ligeiramente himido.

Limpar o recipiente do pé e o filtro
Risco de choque elétrico! Nunca colocar o aparelho debaixo de agua corrente ou o mergulhar em liquidos!

1. Certifique-se de que o aparelho esta desligado e de que néo esta a carregar.

2. Esvaziar o recipiente do p6 (ver capitulo “Esvaziar o recipiente do pd”).

3. Premir o botdo acima do bocal de aspiragao no aparelho (1), rodar o recipiente do pé no sentido dos ponteiros do
relégio (2) e retirar cuidadosamente
(3).

4. Rodar o filtro no sentido dos ponteiros do relégio (4 ) e retirar cuidadosamente (5 ).

5. Rodar o filtro de lamelas na parte superior da peneira de filtro no sentido dos ponteiros do reldgio (& —+a) (&) e retirar
(7).

6. Remover o filtro de espuma do filtro de lamelas (8).

7. Retirar e escovar cuidadosamente o filtro de lamelas e o filtro.

8.  Escovar o recipiente do po.

9. Se necessario, lavar todas as pegas amoviveis com agua.

Nota: Todas as pegas amoviveis podem ser limpas com agua corrente e morna. Certificar-se de que todas as pegas

estdo completamente secas antes de voltar a utilizar o aparelho. O tempo de secagem dos filtros é de cerca de 24

horas.

10. Quando as pegas individuais estiverem completamente secas, colocar o filtro de lamelas com o filtro de espuma no
filtro e bloquear rodando no sentido contrario ao dos ponteiros do relogio (@ —)-

1. Inserir o filtro na base do aparelho e rodar o mesmo no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio até ouvir um
estalido.

12. Introduzir o recipiente do p6 e rodar no sentido contrario ao dos ponteiros do relogio até o recipiente do pd encaixar de
forma audivel.
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Recomendamos substituir o filtro de lamelas a cada seis meses por razdes de higiene. (ver “Pegas sobressalentes e

acessorios”)

Limpar o rolo de escova
A sujidade pode impedir o rolo de escova de rodar liviemente. Limpar regularmente o rolo de escova.

oo =

1324

firmemente até ouvir um estalido.

Certifique-se de que o aparelho esta desligado e de que ndo esta a carregar.

Remover o bocal para pavimento do tubo telescopico.

Rodar o bocal para pavimento. Puxar ((&]) a corrediga e dobrar (1) a tampa lateral.

Puxar para fora a tampa lateral juntamente com o rolo de escova (12 ).

Remover o cabelo e a sujidade da escova, usar cuidadosamente pingas ou tesouras, se necessario. Se o rolo de
escova estiver muito sujo, limpa-lo com agua corrente.

Empurrar o rolo de escova de volta para o bocal para pavimento e dobrar a tampa lateral para baixo, premindo-a

Resolugao de problemas

Resolucao auténoma de problemas
Para evitar problemas, é importante esvaziar o recipiente do pd em tempo Util e verificar e limpar simultaneamente o filtro e

o filtro de lamelas.

Problema

Causa possivel

Solugédo

0 aparelho nao se
liga.

A bateria esta completamente
descarregada.

Carregar a bateria, » Capitulo “Carregar a bateria”

O aparelho nao
carrega.

A alimentag&o elétrica ndo esta
ligada corretamente a corrente.

Verificar se a ficha da fonte de alimentagéo e o adaptador
da fonte de alimentagao estdo corretamente encaixados
nas suas tomadas, » Capitulo “Carregar a bateria’.

Né&o foi utilizada a fonte de
alimentag&o original.

Verificar se esta a ser utilizada a fonte de alimentacéo
correta B Capitulo “Dados técnicos’.

0 aparelho quase ndo
recolhe sujidade.

O recipiente do p6 esta cheio.

Esvaziar o recipiente do pd, » Capitulo “Esvaziar o
recipiente do pé’.

O recipiente do p6 e o filtro estdo
sujos.

Limpar o recipiente do p6 e o filtro, » Capitulo “Limpar o
recipiente do pé e o filtro”.

Os tubos e acessorios estao
entupidos.

Verificar a abertura do tubo de aspira¢éo no aparelho, bem
como as aberturas dos acessorios e limpar, se necessario.
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O tempo de

funcionamento é cada

vez mais reduzido.

0O rolo de escova esta sujo.

Limpar o rolo de escova, » Capitulo "Limpar o rolo de
escova".

O rolo de escova
roda lenta ou
irregularmente.

O rolo de escova esta sujo ou
bloqueado.

Limpar o rolo de escova, » Capitulo "Limpar o rolo de
escova".

O rolo de escova e

0 LED no bocal para
pavimento desligam-
se automaticamente.

Esta é uma caracteristica de
seguranga que evita o mau
funcionamento do bocal, quando o
rolo de escova fica encravado.

O rolo de escova esta sujo ou algo
ficou preso no rolo de escova, por
exemplo, ao aspirar um tapete de
pelo alto.

Para cancelar o desligamento, desligar o aspirador, retirar
0 bocal do tubo telescopico ou do aspirador vertical, limpar
o rolo de escova e remover quaisquer objetos que estejam
a bloquear o rolo de escova, » Capitulo “Limpeza do rolo
de escova’.

Depois de o ligar novamente, o rolo de escova e o LED
funcionam normalmente.

Linha direta de assisténcia

Se ndo conseguir resolver o problema utilizando a tabela, ligue para a nossa Linha direta de assisténcia (ver detalhes de

contacto no folheto de garantia em separado).

Numero do artigo Descricao
7590-048 Filtro de lamelas (HEPA)
7617-048 Filtro cpl.
7607-048 Filtro de espuma (filtro de 1a)
7600-048 Recipiente para o pé, cpl.
7605-048 Bateria 22,2 V
7602-048 Suporte de parede
7601-048 Fonte de alimentagéo
7599-048 Tubo telescopico
7604-048 Bocal para pavimento
7603-048 Rolo de escova para bocal para pavimento
7612-048 Bocal para méveis 2 em 1

Eliminar aparelho com bateria

Eliminar o aparelho e a bateria separadamente
Os aparelhos e baterias marcados com este simbolo devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico! Os
ﬁ aparelhos e baterias contém matérias-primas valiosas que podem ser recicladas. A eliminag&o correta protege o
ambiente e a salide das pessoas ao seu redor. Eliminar o aparelho e a bateria removida separadamente nos
mmmm pontos de recolha adequados.
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Bezprzewodowy odkurzacz akumulatorowy

Szanowni Klienci!
Przed uzyciem urzadzenia prosze doktadnie zapoznac sie z ponizsza instrukcja, ktora nalezy zachowaé do pdzniejszego
wgladu. Z urzadzenia moga korzysta¢ wytacznie osoby, ktdre zapoznaly sie z ponizszg instrukcja.

Instrukcje bezpieczenstwa

Okreslone grupy ludzi
+ To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajace doswiadczenia illub wiedzy, jesli sq one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg
Zwigzane z tym zagrozenia.

+ Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem, na niego stawac ani na nim siadac.

+ Bez nadzoru nie wolno dzieciom czysci¢ ani wykonywac prac konserwacyjnych
przewidzianych dla uzytkownika.

- Dzieci ponizej 8 lat nie wolno dopuszczac do urzadzenia i zasilacza.

+ Nie uzywac materiatu opakowaniowego do zabawy. Istnieje niebezpieczenstwo
uduszenia.

Prawidtowe podtaczenie urzadzenia

Urzadzenie jest tadowane pradem elektrycznym — podczas tadowania wystepuije

zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym.

Z uwagi na to nalezy przestrzegac ponizszych instrukcj:

* Przed uzyciem nalezy sprawdzic cate urzqdzenle i zasilacz pod katem
ewentualnych uszkodzen. Nigdy nie uzywac uszkodzonego urzadzenia lub
urzadzenia z uszkodzonym zasilaczem.

- Podtacza¢ zasilacz tylko do gniazdek zgodnych z danymi na tabliczce
zZnamionowej zasilacza.

+ Aby unikna¢ zagrozen i przestrzegac przepisow bezpieczenstwa, naprawy
urzadzenia i zasilacza moga by¢ wykonywane wytacznie przez nasz dziat obstugi
klienta. W zwigzku z tym w sprawie naprawy nalezy skontaktowac sie telefonicznie
lub mailowo z naszym dziatem obstugi klienta (patrz adresy serwiséw w oddzielne;
ksigzeczce gwarancyjnej lub na www.severin.de).

+ Nie zanurza¢ urzadzenia ani zasilacza w wodzie lub innych ptynach i nie polewa¢
go ptynami. Chroni€ urzadzenie i zasilacza przed deszczem i wilgocig, Nie uzywac
urzadzenia i zasilacza na wolnym powietrzu i w pomieszczeniach o wysokiej
wilgotnosci.
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- Nie dotyka¢ urzadzenia i zasilacza mokrymi rekami. Przy wycigganiu zasilacza z

gniazdka nalezy zawsze ciggna¢ za zasilacz.

- Zwracac uwage na to, aby przewod zasilacza nie zostat zatamany, zakleszczony,

aby nic po nim nie przejechato i aby nie miat kontaktu ze zrodtami wysokiej
temperatury, wilgocig i ostrymi krawedziami. Zwraca¢ uwage, aby przewdd
zasilacza nie powodowat zagrozenia potknigciem.

* Przed czyszczeniem lub konserwacjq urzadzenia oraz przed wymiang osprzetu

nalezy wytaczy¢ urzadzenie i upewnic sie, ze zasilacz nie jest podtaczony.

- Wyciagna¢ wtyczke z gniazda od razu po zakohczeniu fadowania.

Bezpleczne obchodzenie si¢ z akumulatorami

- Niewtasciwe obchodzenie sie z akumulatorami grozi obrazeniami ciata i
wybuchem.

- OSTRZEZENIE! Do fadowania akumulatora nalezy uzywac wytacznie

dostarczonego zasilacza sieciowego (patrz Dane techniczne). Nie nalezy tadowac
akumulatora za pomocg innego zasilacza. Z kolei dostarczonego zasilacza nalezy
uzywac wytacznie do fadowania tego akumulatora.

- Jes$li akumulator jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ go na identyczny (patrz rozdziat

,Czesci zamienne i akcesoria”). Whozy¢ akumulator zgodnie z opisem w rozdziale
,Wkitadanie/wyjmowanie akumulatora’.

: E Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy przekaza¢ akumulator do

odpowiedniego punktu zbiorki w swojej okolicy, a tym samym zapewnic¢
bezpieczng i przyjazna dla Srodowiska utylizacje. Nigdy nie wyrzuca¢ akumulatora
razem z odpadami domowymi.

- Nigdy nie nalezy powodowac uszkodzenia akumulatora, wystawia¢ go na dziatanie

wysokich temperatur ani wrzuca¢ do ognia. Akumulatory, ktdre spadty, nalezy
rowniez wymienic i nie mozna ich juz tadowac/uzywac.

- W przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z akumulatorem urzadzenia moze
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dojs¢ do wydostania sie tatwopalnego ptynu lub oparéw. Nie nalezy kontynuowac

uzywania urzadzenia i akumulatora, jesli sg uszkodzone lub wydostaje sie z nich

ptyn/opary.

- W przypadku wydostania si¢ oparéw nie wdychac ich i zapewnic¢ dobrg
wentylacje.

- Jesli dojdzie do wycieku elektrolitu, nalezy unikac z nim kontraktu.

- Jesli dojdzie do kontaktu z elektrolitem, natychmiast sptukac go duzq iloscig
wody. W przypadku wystapienia nastepstw (obojetne jakiego rodzaju) nalezy
udac sie do lekarza.
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Obracajqcy sie watek szczotki
+ Urzadzenie posiada napedzany watek szczotkowy w ssawce do podtog. Moze on
by¢ przyczyna obrazen. W zwigzku z tym nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace
kwestie:

+ Przed czyszczeniem lub konserwacja urzadzenia sprawdzic, czy urzadzenie jest
wytaczone i nie taduje sie.

+ OSTRZEZENIE! Zwraca¢ uwage na to, aby czesci ciata w zadnym momencie nie
mogty sie dosta¢ pod watek szczotki.

- Nie odkurza¢ w poblizu kabli, przewodéw i dtugich fredzli. Po pierwsze istnieje
ryzyko uszkodzenia izolacji kabla. Po drugie przedmioty te mogq zaplatac sie w
watek szczotki i tym samym uszkodzi¢ urzadzenie.

Oswietlenie LED

+ Na dyszy podtogowej zamontowane sg diody LED oswietlajace obszar roboczy
przed dyszg podtogowa.

- Podczas pracy urzadzenia nie patrze¢ na diody LED.

+ Wymiana diod LED jest niemozliwa.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
+ Urzadzenie wolno stosowac jedynie w gospodarstwie domowym.

+ Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do czyszczenia ptaskich, normalnie
zabrudzonych powierzchni, dywandw o krotkim wiosiu lub tapicerki, ktore mogq
wytrzymac obcigzenia szczotki obrotowej, gdy uzywana jest ssawka do podtdg.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko z odpowiednimi akcesoriami.

+ Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie i jego osprzet pod katem
uszkodzen i obstugiwac je wytacznie w idealnym stanie.

- Kazde inne zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem i jest niedozwolone.

Aby zapobiec obrazeniom ciata, pozarom i szkodom, nie wolno stosowa¢

urzqdzenla do odkurzania:
* Do odkurzania ludzi, zwierzat lub roslin. Zawsze trzymaj urzadzenie z dala od
wszystkich czesci ciata, od wtosow i ubran (np. sznurowadet). Nie nalezy odkurza¢
w poblizu gtowy;

- zarzacych sie, palacych sie lub tlacych czasteczek (jak np. popidt, wegiel, wegiel
drzewny, papierosy, zapatki);

+ wybuchowych |ub tatwopalnych materiatow lub tonerow;

+ wody i innych ptynéw, np. srodkéw do czyszczenia dywandw na mokro;

- ostrych przedmiotow, takich jak odtamki szkta, gwozdzie lub gruz budowlany.

- Drobny pyt, taki jak gips, cement, drobny pyt pochodzacy z wiercenia, proszek.

97



Ponadto zabronione sa:
- samodzielna przebudowa oraz naprawy urzgdzenia lub zasilacza;

+ wktadanie przedmiotow w otwory urzadzenia. Nie dotyczy to wktadania akcesoriow
przeznaczonych do tego celu;

* Uzywanie, przechowywanie lub tadowanie na wolnym powietrzu.

* Przechowywanie lub tadowanie, gdy urzadzenie i akumulator sg narazone na
dziatanie wysokich temperatur lub bezposredniego $wiatta stonecznego.

- Zatykanie szczelin wentylacyjnych urzadzenia. Do szczelin wentylacyjnych nie
moga sie dostac ktaczki, whosy itp.

- Uzywanie urzadzenia bez wtozonych filtréw.

+ Czyszczenie alkoholem, roztworami czyszczacymi i substancjami zracymi.

Oznaczenie CE
Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami UE, ktdre sg wigzace dla oznakowania CE.

Budowa urzadzenia / Montaz urzadzenia

Budowa urzadzenia i zakres dostawy

Gniazdo przytaczeniowe zasilacza

Wyjmowany akumulator

Przycisk do wyjecia akumulatora

Pojemnik na kurz z sitem filtracyjnym

Przycisk do otwierania pokrywy pojemnika na kurz
Przycisk do zdejmowania pojemnika na kurz
Przycisk blokady regulacji dtugosci rury teleskopowe;
Urzadzenie podstawowe

Przycisk POWER

10. Przycisk wh/wyt. @)

11. Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

12. Przyciski blokujace osprzet lub rure teleskopowg
13. Rura teleskopowa

14. Uchwyt Scienny

15. Ssawka do mebli 2 w 1

16. Ssawka do podtog z watkiem szczotkowym

17. Diody LED

©CoOoNOORWN =

Bez ilustracji:
18. Zasilacz

Mocowanie uchwytu $ciennego

Uchwyt Scienny stuzy do mocowania stojacego urzadzenia, aby zapobiec jego przewrdceniu. Aby zamocowa¢ urzadzenie w
pozycji stojacej w uchwycie $ciennym, akumulator musi by¢ wiozony.

Uchwyt $cienny stuzy réwniez do przechowywania ssawki do mebli 2 w 1.
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Ryzyko porazenia pradem! Upewnic sie, ze w miejscu wiercenia otworéw do zamocowania uchwytu $ciennego nie
znajduja sie zadne kable zasilajace!

Aby zamocowa¢ uchwyt Scienny, nalezy wybra¢ gtadka powierzchnig w poblizu gniazdka.

Upewni¢ sie, ze w miejscu wiercenia otworéw w $cianie nie znajdujg sie zadne kable zasilajace, rury wodociagowe itp.
Nasunag¢ uchwyt Scienny na akumulator zamontowany na uchwycie montowanego urzadzenia.

Ustawi¢ urzadzenie na podtodze i docisnac je do powierzchni razem z uchwytem $ciennym.

Przymocowa¢ uchwyt cienny do $ciany za pomocag $rub.

5. Umiesci¢ urzadzenie na uchwycie Sciennym.

bl

Montaz urzadzenia

Usun wszystkie pozostatosci opakowania z urzadzenia i zmontuj poszczegoine czesci:

1. W razie potrzeby zamontowa¢ pojemnik na kurz z wiozonym sitem filtracyjnym (patrz réwniez rozdziat ,Czyszczenie
pojemnika na kurz i filtra”).

2. Zalozyc rure teleskopowa na urzadzenie.

3. W zaleznoci od zastosowania zatozy¢ ssawke do podtdg lub ssawke do mebli 2 w 1 na rure teleskopowa lub zatozy¢
akcesoria bezposrednio na urzadzenie.

Wktadanie/wyjmowanie akumulatora
Podczas tadowania akumulator moze pozosta¢ w urzadzeniu lub zosta¢ z niego wyjety.

Wyjmowanie akumulatora

1. Nacisna¢ przycisk do wyjmowania akumulatora.

2. Odchyli¢ akumulator od urzadzenia do dotu i wyciagnaé go.

Wktadanie akumulatora

3. Zaczepic tylng cze$¢ akumulatora na uchwycie, unie$¢ do géry i mocno docisnaé, az zabrzmi klikniecie.

Ladowanie baterii
Najlepiej jest natadowa¢ bateri¢ przed kazdym uzyciem, szczegdlnie po dtugim okresie nieuzywania.
Akumulator nalezy tadowa¢ i stosowac wytacznie w temperaturze pokojowe;.
Zwieksza to zywotno$¢ baterii i zapewnia najdtuzsze mozliwe cykle czyszczenia.
1. Po wiozeniu akumulatora do urzadzenia: Upewnic sie, ze urzadzenie jest wytaczone.
2. Wiozy¢ wtyczke dostarczonego zasilacza do gniazda przytaczeniowego znajdujacego si¢ na akumulatorze.
3. Podtacz dostarczony zasilacz do wtyczki.
- Akumulator w urzadzeniu: Wskaznik stanu akumulatora miga podczas tadowania.
- Akumulator wyjety: Biata dioda LED na gérze akumulatora miga podczas tadowania.
- Proces fadowania trwa okoto 5 godzin, gdy bateria jest roztadowana.
- Podczas fadowania urzadzenia poziom natadowania akumulatora jest wy$wietlany na wskazniku poziomu
natadowania akumulatora urzadzenia. Wy$wietlacz wytacza sie po 30 minutach od zakonczenia procesu tadowania.
4. Odfacz zasilacz od gniazdka.
5. Wyciagna¢ wtyczke zasilacza z gniazda przytaczeniowego akumulatora.
Przy w petni natadowanej baterii czas pracy wynosi ok. 12 minut (w trybie Power) lub ok. 35 minut (w trybie Eco).
WSKAZOWKA: Jesli urzadzenie jest rzadko uzywane, zasilacz nie powinien byé podiaczony na state, ale powinien by¢
tadowany mniej wiecej co 6 miesigcy. Wydtuza to zywotno$¢ akumulatora.
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Obstuga urzadzenia

Wyhér ssawki do podtég lub ssawki do mebli2 w 1

Ssawka do podtdg z rura teleskopowa : do twardych podtog i dywanow

Ssawka do mebli 2 w 1 : do odkurzania np. tapicerki lub mebli
Nasadke szczotkowg mozna cofna¢, aby np. zebra¢ okruchy. W tym celu
nacisnag przycisk blokady na szczotce i przesuna¢ go z powrotem.

- Wybra¢ odpowiednig nasadke i umiesci¢ ja na zamontowanym urzadzeniu, az styszalne bedzie kliknigcie.
Nastawi¢ zadang dtugos¢ tasmy rury teleskopowe;.

-+ Wszystkie przystawki moga by¢ rowniez uzywane bez rury teleskopowej, np.do odkurzania mebli. Podczas korzystania ze
ssawki do podtog nalezy upewnic sig, ze podioze wytrzyma obcigzenie watka szczotkowego i nie dojdzie do uszkodzen.

- Aby zdja¢ przystawki i rure teleskopowa, nacisna¢ odpowiedni przycisk blokujacy i zdja¢ przystawke.

Odkurzanie

1. Przymocowa¢ zadang przystawke i, w razie potrzeby, rure teleskopowa. Ustawi¢ wybrang dtugosc¢ rury teleskopowe.

2. Nacisnag przycisk (@) na uchwycie urzadzenia, aby wiaczy¢ urzadzenie.

3. Nacisna¢ przycisk POWER na uchwycie urzadzenia, aby przetaczy¢ miedzy trybem Eco (wskazanie: MIN £5) a trybem
Power (wskazanie: MAX £5).

4. Odkurzy¢ podtoge itp.

5. Nacisnag przycisk @) , aby wylaczy¢ urzadzenie.

6.  Oproznij i oczys¢ pojemnik na kurz (patrz Rozdziat ,Serwisowanie urzadzenia”).

Tryb Eco/Power

W trybie Eco odkurzanie odbywa si¢ przy normalnej mocy. Odkurzacz reczny zuzywa mniej energii i wydtuza sie czas pracy
baterii.

Tryb Power jest odpowiedni do odkurzania silnie zabrudzonych powierzchni.

Przechowywanie urzadzenia

Urzadzenie mozna przechowywac na uchwycie $ciennym lub w pozycji lezacej. Nie wolno odstawia¢ go w pozycji stojacej,

poniewaz moze sig przewrocic. Przewracajace sie urzadzenie moze spowodowac urazy ciata lub uszkodzenie urzadzenia/

akumulatora.

Chronlc urzadzenie przed cieptem i bezposrednim Swiattem stonecznym.
Akumulator przechowywaé w chfodnym i suchym miejscu w temperaturze pokojowej. Zawsze chroni¢
akumulator przed wilgocia i temperaturami, ktore sa zbyt niskie lub zbyt wysokie. Akumulatora nie wolno
wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych (np. w zaparkowanym samochodzie).

- Akumulator nalezy przechowywac w petni natadowany i tadowac go co 6 miesiecy, jesli nie jest uzywany przez
dluzszy czas.

Serwisowanie urzadzenia

Opréznij pojemnik na kurz

Pojemnik na kurz moze pomiescic tylko ograniczong ilo$¢ zanieczyszczen.

Dlatego najlepiej jest opréznia¢ pojemnik na kurz po kazdym czyszczeniu i gdy sita ssania wyraznie sie zmniejszy.
Upewnic sig, ze urzadzenie jest wylaczone i nie jest tadowane.
Sciagna¢ rure teleskopowa lub zatozong nasadke.
Przytrzyma¢ urzadzenie z pojemnikiem na kurz skierowanym w dét nad pojemnikiem na odpady.
Nacisna¢ przycisk z przodu pojemnika na kurz. Klapka otwiera sie i mozna oprézni¢ zawarto$¢ pojemnika na kurz.
Mocno docisna¢ klapke i zamknac ja.

RN =
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Czyszczenie urzadzenia podstawowego

Ryzyko porazenia pradem! Nigdy nie trzymac urzadzenia pod biezaca woda ani nie zanurza¢ go w ptynach!

Regularnie czysci¢ migkka szczotka otwory wentylacyjne na akumulatorze.
W razie potrzeby wytrze¢ urzadzenie podstawowe wilgotng $ciereczka.

Czyszczenie pojemnika na kurz i filtrow

Ryzyko porazenia pradem! Nigdy nie trzymac urzadzenia pod biezaca woda ani nie zanurza¢ go w ptynach!

7.
8.
9.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wylaczone i nie jest tadowane.

Oprézni¢ pojemnik na kurz (patrz rozdziat ,Opréznianie pojemnika na kurz’).

Nacisna¢ przycisk nad dysza ssaca urzadzenia (1), obroci¢ pojemnik na kurz zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
(2) i ostroznie wyja¢ (3).

Obrécic sito filtracyjne zgodnie z ruchem wskazowek zegara (4 ) i ostroznie wyjaé (5 ).

Obracic filtr ptytkowy na gérze sita filtracyjnego zgodnie z ruchem wskazowek zegara (& —#a) (6 )i zdja¢ go (7).
Zdjac filtr piankowy z filtra ptytkowego (8).

Doktadnie wystukac filtr ptytkowy i sito filtracyjne, a nastepnie je wyszczotkowaé.
Wyszczotkowac pojemnik na kurz.
W razie potrzeby wyptuka¢ wszystkie zdejmowane czesci woda.

Informacja: Wszystkie zdejmowane czesci mozna czysci¢ pod biezaca, letnig woda. Przed ponownym uzyciem
urzadzenia upewnic sie, ze wszystkie czesci sa catkowicie suche. Czas schnigcia filtrow wynosi okoto 24 godzin.

10.

1.

12.

Po catkowitym wyschnieciu poszczegolnych czesci umiescic filtr ptytkowy z filtrem piankowym na sicie filtracyjnym i
zablokowac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara (g —).

Wiozy¢ sito filtracyjne na podstawe urzadzenia i obréci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az
styszalne bedzie klikniecie.

Wiozy¢ pojemnik na kurz i obréci¢ go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az styszalne bedzie
klikniecie.

Zalecamy wymiane filtra ptytkowego co sze$¢ miesiecy ze wzgleddw higienicznych. (patrz ,Czesci zamienne i akcesoria”)
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Czyszczenie watka szczotkowego
Brud moze uniemozliwi¢ swobodne obracanie sie watka szczotkowego. Regularnie czy$ci¢ watek szczotkowy.

RN~

Upewnic sie, ze urzadzenie jest wytaczone i nie jest fadowane.
Sciagna¢ ssawke do podidg z rury teleskopowej.
Odwrdci¢ ssawke do podtdg. Pociagna¢ ((&]) suwak (1) i podnies¢ pokrywe boczna.

Wyciagna¢ pokrywe boczng razem z watkiem szczotkowym (2 ).

Usuna¢ wiosy i brud ze szczotki, w razie potrzeby ostroznie uzy¢ pesety lub nozyczek. W przypadku uporczywych

zabrudzen nalezy oczysci¢ watek szczotkowy pod biezaca woda.
6. Wsuna¢ watek szczotkowy z powrotem do ssawki do podtdg, a nastepnie ztozy¢ pokrywe boczng i mocno docisna¢, az
styszalne bedzie kliknigcie.

Rozwiazywanie problemow

Samodzielne rozwiazywanie probleméw
Aby unikna¢ probleméw, wazne jest, aby oprozni¢ pojemnik na kurz w odpowiednim czasie oraz sprawdzi¢ i wyczyscic sito

filtracyjne i filtr ptytkowy.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie Bateria jest catkowicie tadowanie akumulatora, » rozdziat .t adowanie
wigcza sie. roztadowana. akumulatora”

Urzadzenie nie moze | Zasilacz nie jest prawidtowo Sprawdzi¢, czy wtyczka zasilacza i adapter zasilacza
zosta¢ natadowane. | podtaczony. sg prawidtowo umieszczone w gniazdach, » rozdziat

,Ladowanie akumulatora”.

Nie uzyto oryginalnego zasilacza.

Sprawdzi¢, czy uzywany jest prawidtowy zasilacz
» Rozdziat ,Dane techniczne’.

Urzadzenie prawie nie
zbiera brudu.

Pojemnik na kurz jest petny.

Oprozni¢ pojemnik na kurz, » rozdziat ,Oproznianie
pojemnika na kurz’.

Zanieczyszczony pojemnik na kurz
i filtr.

Wyczysci¢ pojemnik na kurz i filtr, » rozdziat ,Czyszczenie
pojemnika na kurz i filtra”.

Rury i nasadki sg zatkane.

Sprawdzi¢ otwor rury ssacej w urzadzeniu, a takze otwory w
nasadkach i wyczysci¢ w razie potrzeby.

Czas pracy jest coraz
krotszy.

Watek szczotkowy jest zabrudzony.

Oczysci¢ watek szczotkowy, B> rozdziat ,Czyszczenie watka
szczotkowego”.
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Watek szczotkowy
obraca sie powoli lub
nieregularnie.

Watek szczotkowy jest zabrudzony
lub zablokowany.

Oczysci¢ watek szczotkowy, B rozdziat ,Czyszczenie watka
szczotkowego’.

Watek szczotkowy i
dioda LED na ssawce
do podtég wytaczajg
sie automatycznie.

Infolinie serwisowa

Jest to zabezpieczenie, ktore
uniemozliwia nieprawidtowe
dziatanie ssawki, gdy watek
szczotkowy jest zakleszczony.
Watek szczotkowy jest
zabrudzony lub co$ utkneto w
watku szczotkowym, np. podczas
odkurzania dywanu z wysokim
wiosiem.

Aby anulowa¢ wytaczenie, wytaczy¢ odkurzacz, zdjaé
ssawke z rury teleskopowej lub odkurzacza recznego,
wyczy$¢ watek szczotkowy i usunaé wszelkie przedmioty,
ktore blokujg watek szczotkowy, » rozdziat ,Czyszczenie
watka szczotkowego'.

Po ponownym wigczeniu watek szczotkowy i dioda LED
dziatajg jak zwykle.

Jesli nie mozna rozwigzac problemu za pomoca tabeli, nalezy zadzwoni¢ na nasza infolinie serwisowa (patrz dane
kontaktowe w oddzielnej ksigzeczce gwarancyjnej).

Numer artykutu Opis
7590-048 Filtr ptytkowy (HEPA)
7617-048 Sito filtracyjne kpl.
7607-048 Filtr piankowy (filtr widkninowy)
7600-048 Pojemnik na kurz, kpl.
7605-048 Bateria 22,2 V
7602-048 Uchwyt cienny
7601-048 Zasilacz
7599-048 Rura teleskopowa
7604-048 Ssawka do podtdg
7603-048 Watek szczotkowy do ssawki do podtog
7612-048 Ssawka do mebli 2 w 1

Utylizacja urzadzenia z baterig

Urzadzenie i bateri¢ nalezy utylizowa¢ oddzielnie

)i

Em  punktach zbiorki.

Urzadzenia i baterie oznaczone tym symbolem musza by¢ utylizowane oddzielnie od odpadéw domowych!
Urzadzenia i baterie zawieraja cenne surowce, ktore mozna podda¢ recyklingowi. Prawidtowa utylizacja chroni
$rodowisko i zdrowie innych osdb. Urzadzenie i wyjeta baterig nalezy utylizowa¢ oddzielnie w odpowiednich
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HAEKTPIKI GKOUTIO PITTOTapI0G

OBnyieg xpnong
Mpiv xpnaipomoIRaeTe TN Guokeur, dIaBAaTE TTPOTEKTIKA TIG akOAouBeg 0dnyieg Xpang kai QUAGETE To TTapdv eyxelpidio
yia pEANOVTIKN Xprian. H GUGKeUR TIPETTEN VOl XPNGIMOTTOIEITAI MOVO ATTO GTOWA TTOU €ival ECOIKEIWMEVA HE TIG TTAPOAKATW

odnyieg.

Ymodei¢eig aopaAciog

MpoPAeTTopEVES KATNYOPIES XPNOTWV

H guokeun aut pmopei va ypnaiyomroinei amd maidid nAikiag 8 1wy kal

avw, Kabwg Kal amd dropa e PEIWPEVES TWUATIKES, AIOBNTAPIES 1} TIVEUUATIKES
IKQVOTNTES N LE QVETTOPKA EUTTEIpia f/kal yvwan, utto v Tpolmdbean ot
emmmpouvTal fi €xouv AGPel 0dnyieg yia v ao@aAn xpAaorn TG CUCKEUNG Kal TOUG
KIVOUVOUG TTOU UTTOPET VO TIPOKUWOUV.

- Tamaudid 6ev emTpEmeTal va Tai{ouv e T oUoKeur A va aTékovtal fj va kaBovral

TIAVW OTr GUOKEUN).

* O kaBapiopog Kal n guvTHPENGN TNS GUGKEUNG OTTO TOV XpaTn dev eMTPETETAI VI

dlevepyouvTal amo TaIdId Xwpig EiPAewn.

- H ouokeun} kai 10 Tpo@odoTIKG TTPETEI Vo QUAGOTOVTAI aKPIA oo TTaIdId KATW

TWV 8 £TWV.

- To UNIKG ouoKeuaaiag dev TTPETTEN VA XPNOIWOTIOIEITA WG TTaXVidI. YTTAPYXE!

Kivduvog aougiag.

Aoahig olvdean TnG GUOKEUNG
Aedopévou 0TI n GUOKEUR QopTiCETal e NAEKTPIKG peUa, EMoYEUE! TTAVTa O
Kivduvog nAektpotrAngiag.

M

» QUTO:

Mpiv amd ™ xpron eAéy&re oAOKAnpn T GUGKEUR Kl TO TPOQOBOTIKO yia TUXGV
BAGBES. Mnv xpnaiyoTrolgite TOTE Wia EAQTTWUATIK GUGKEUN 1} MIC GUTKEUN g
EAQTTWHATIKO TPOPODOTIKO.

- LUVOEETE TO TPOPOJOTIKG HOVO € TTPICEC KATAMNAEC yIa TIC EVOEICEIC TTOU

avaypagovral gTny TrvaKida TUTTou ToU TpoPodOTIKOU.

« Mo v amouyr KIVOUVWY Kai TV THpNan Twv Kavovwy ao@aAeiag omoladnoTe

ETMIOKEU OTN GUOKEUN Kal TO TPOQOJOTIKG TIRETTEN val EKTEAEITAI AT TO TUAKA
eCUTTNEETNONG TTEAATWV TNG ETAIPEING Pag. ETTOPEVWG, YIa TUXOV ETTIOKEUES
ETMIKOIVWVAOTE e TO TUAWA EQUTINPETNONG TIEAQTWY TNG ETAIPEINS HAS TNAEQUVIKA
i péow Tayudpopeiou (BA. dieubuvaeig aépPig aTo EexwplaTd BiPAIo eyyunong i T
d1euBuvan www.severin.de).
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- Mnv BuBicete T CUCKEUR 1) TO TPOYODOTIKG € VEPD A GANQ Uypd Kal nv
XPNOILOTIOIETE LYPA YIa TOV KABAPIOHO TOUC. [1pOQUAGTTETE T GUCKEUN Kal
10 TPOQOBOTIKG aTTd TN Bpoxn kal TV uypaaia. Mnv xpnoIWOTIOIEITE T GUOKEUR
Kl TO TPOQPODOTIKG O€ ECTEPIKOUC XWPOUG 1 € XWPOUS e uynAd ToooaTo
uypaaciag.

* Mnv ayyiete T guokeun kai 10 TpOYodOTIKG e Uypa Xépia. Katd mv amoaivdean
TOU TPOQOJOTIKOU aTrd TV TIpiCa TpapdTe TavTa ameuBeiag 1o @I TPoPodoaiag.

+ Kard mn diadikaaio aut BefaiwBeite 611 10 KaAwdIO TOU TPOPOSOTIKOU dEV
ToaKiCeTal, Oev o@nvvel Kal dev KIvouveUel va auvBAIBei, oUTe EpxeTal o€ ETTaQN
Le TTNyEC BepudTnTac, uypaaia r aixuneéS akpéc. BeBaiwBeite Ot 10 KaAwdIo ToU
TPOQOBOTIKOU eV PpicKeTal o€ BEGN OTTOU UTTOPET KATTOI0 ATOHO VOl GKOVTAYEI.

+ Mpiv amd Tov kaBapiopd A T guvtApNoN TS CUOKEUAS KABWG Kal TIpIV OTTo TV
QVTIKOTAOTAON AGETOUAP CTTEVEPYOTTOIACTE Tr) GUCKEUN Kol BeBaiwbeite 0TI T0
TPOQOOOTIKG EXEI ATTOOUVOEDEI.

* MOAIg ohokAnpwBei n diadikaaia pépTIoNG, ATTOGUVOEDTE TO QIS TOU TPOPODOTIKOU
amd my Tpida.

Ao(pa)\slq KATG TOV XEIPIOUO sTrqvqcpopn(opavwv HTTOTAPIWV
+ ZE TIEPITITWON eocpa)\pevou XEIPIOHOU ETTAVAQPOPTICOUEVWY UTTATAPIWY UTIAPXE!
KivOuvog TpaUHaTIONOU Kal EKPNEN.

- MPOEIAQIOIHZH! MNa 1 @opTION TG MTTATAPIAC XPNOIMOTIOIEITE ATTOKAEITTIKA
T0 GUVODEUTIKO TPOQOBOTIKG (BA. TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA). L€ KOWia TEPITITWOTN
unv @oprtieTe TV prrarapia e GAAo Tpo@odoTIKO. AVTIGTPOYWC, XPNTIUOTIOIEITE TO
TIOPEXOUEVO TPOYODOTIKO LOVO YIa TN YOPTION TNG UTTATARIAG.

- EQv n umarapia eivar eAaTTwyariki, QvTIKataoTAGTE TV MOVO HE pIat
TavopoldTuTm prmarapial (BA. kepahaio “AviaAdakTikd kai eéapriuara’).
TomoBetAaTe TV Pmratapia 6Twg meplypderal ato kepaAaio “Tomobéman/
agaipean e umarapiag’.

. Metd ) xpron, TapadwaTe auéTwg TV pTrarapia o€ Eva KataAAnAo

onpeio oUMoyRAS oV TIEPIOXT 0OE, WOTE VO ETTITUXETE ATQAAT Kal PINIKN
TPO¢ 10 TEPIBGANOV amdppIwn. Mnv amoppiTrTeTe ToTE TIC pTTartapieg Padi pe Ta
0IKIOKG aTTORANTaL.

+ o€ nv KaTaoTpéeTe, Unv ekBETETE 0 UYNAES BepHOKPATTES Kal PNV TTETATE OTN
QwTIa TV prarapia. EimAEov, ol pmartapieg ou Exouv TETEI KATwW TPETTEN VA
avrikaBioTavral kai dev emTpETETal TAEOV va QopTi{ovTal/ypnaiyoTrolouvTal.

- X TIEPITITWOT WN 0pB0oU XEIPITUOU pTTopEi va IaQUyEl EUPAEKTO UYPd A aTOC
amo my umarapia Mg auakeung. Mnv xpnaoigotolgite TAEOV T GUOKEUN Kal TV
utarapia, eav mapouaialouv BAGRN A akdua kai diappori uypou/aTyou.
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- EGv mapamproete diappor| atywy, amoQuUYETE OTTIWADITIOTE TNV EICTIVOR KAl
d100QaAioTE KAAS AEPITHO TOU XWPOU.

- 2€ TIEPITITWON dIAPPOAS UyPOU, ATTOQPUYETE TNV ETTAPI LE TO UYPO.

- 2€ TIEPITITWOT ETTOQNAG JE TO UYPO, GETAUVETE apéawg Tnv Teplor pe GpBovo
vepd. Ze TepiTTwon ekdAAwaNG (0TToI000ATIOTE HOPPFS) TUHTITWUATWY
ameuBuvBeite ot yiarpo.

I'Iaplorpocplkn KuAivbpikn BolpToa
- H UUGKEUT] diabErel kuhivdpiki BoUpTaoa aTo akpouaio damédou. H BolpToa
QUTA YTTOPET VOl TIPOKOAETET TPAUPATIOHOUG. UVETTWG, AGBETE UTIOWN Ta EEAC:

- BePaiwbeite 611 n guokeun eivar amevepyotroinpévn kai dev QopTiel TpIv ammd
KaBe kaBapiopd A GuvTAPNON TNG CUCKEUAG.

- MPOEIAOMOIHZH! Mpooéyete avd Taoa aTIyuA WOTe va Inv dIEIcOU00UV PéPN
TOU OWHATOG KATW amd TV KUAIVOPIKI BoUpTaa.

* Mnv okouTTileTe KovTa o€ KaAWdIA, aywyoUg Kal POaKPIA KpOTa1a. AQEVOS UTTAPXE!
Kivduvog TTpokAnang eBopdc aTn uévwaon Twv KaAwdiwv. AQETEPOU Ta AVTIKEIUEVA
QUTA TTOPET VA payKwaouv aTnv KUAIVOIKK BoUpTaa Kal val KATaoTpEWOoUV T
OUOKEUN.

Qwriopég LED

+ 210 éAUa damédou utrdipyouv evowpatwpéves Auxviec LED mou guriCouv v
TepIoxN Aeitoupyiag umpoatd amd 1o méAa damédou.

- Kard tn Aeitoupyia Tng GUOKEUNS unv Koitadete ameuBeiag Tic Auyvieg LED.

- O1 huyvieg LED oev avrikaBigTavra.

ﬂpoﬁlavmtpouavn Xpiion
+ H ouokeun) mpoopicetar amokAEIOTIKA yia oIKIaKi xpnaon.

- H guokeur| umopei va ypnaiyomoinei uévo yia akotmouc kaBapiopoul o€
ETTTMEDEC, KAVOVIKA AEPWHEVEC ETTIQAVEIEC, XAAIA E KOVTO TIEAOG I TOTTETTAPIES
TIOU UTTOPOUV VO QVTEEOUV TNV KATATIOVNOT OTTO TNV TIEPIGTPEPOUEVN KUAIVOPIKI
BoUpTaa KaTA TN XPrioN TOU OKPOPUaioU damédou.

- H ouokeur| umopei va xpnaiotroinBei Movo pE Ta TTapeXOHEVa ECAPTAMATAL

- Mpiv amd ™ Acimoupyia, EAEyETe TN GUOKEUN Kal Ta EGAPTAWATA TNG yia CNUIEC Kal
XpnoloTroIaTe Ta Hovo €av Bpiokovtal g€ ApIOTN KATdaTaon.

- OmoladAoTe AAN Xprion Bewpeital wg Yn TPodIayPAPALEVN KAl ATTAYOPEUETAl.
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lo TV aroguyn Tpaupuncuubv TTUpKOYIGS Kai {nHIwY, OEV ETITPETTETOI N
xpnan ™g auoksung ylaTo oKoumoua TWV £¢AG:

Avepumm {wa iy euta. GuAdoaeTe TTAVTa TN CUCKEUN POKPIA aTTO péEN TOU
owyarog, MaANIG kal pouxa (T.X. kopdovia). Mnv 10 XpnOIMOTIOIETE KOVTA GTO
KEQAAL.

+ Zwyaridia TupakTwyéva, ae Kauon A TpoidvTa kauang (OTwg T.X. aTéym,

avBpakag, uhavBpakag, Taryapa, aTripta).

+ Expnkrikd 1} eU@AekTa UAIKG 1y TOVEp.

- Nepd kar GAeg ouaieg, Tr.X. uypd KaBAPIGTIKA XaAIWV.

- Alyunpd avtikeipeva dmwg Bpavopara yuakiol, Kap@id i amdpAnTa kareddgiong.
+ AemrTig akovng, OTTWG YOO , Ta1uévTo, TTOAU AETTTH OKOVN didTpnang, moudpa.

ATruvopsuovml emiong Ta e§Ag:

* Metarpot 1 £1TIOK£UF] me ouoKsung f TOU TpocpoéoTlKou armo Tov id1o Tov XprRa.

- Eloaywyr) avTikeiyévwy o€ avoiypara Tng cuokeung. E¢aipouval Ta €10IKa

TpoPAeTTOpEVa ateaoudp.

- Xpron, amoBrikeuan i eopTIoN 0€ EGUTEPIKOUC XWPOUC.
+ AToBrikeuan A @opTION, TAV N GUCKEUN KaI N PTTaTapia eival eKTeBEINEVES OE

uPnAEC Beppokpaaies 1 aTo APETO NAIKO QuiG.

* Mnv KOAUTITETE TIC OXIOPES AEPITHOU TNG GUOKEUNS. AlOTNPEITE TIC OXITUES

aepiopou Kabapég amo xvoudia, TPiXES K.ATT.

* Mnv xpno1UoTIOIETE TN CUOKEUN XWpig ToToBeTUéVa QiATpa.
+ KaBapiopdc pe ovotveupa, kabapiaTikG dlaAUpaTa Kai dIapwTIKEC OUTTEC.

Iipavon CE

H

ouakeur Ikavotrolei Ti 0dnyieg g EE o1 omoieg eivar umoxpewTIKES yia T Aqyn

¢ arjpavaong CE.

Aopi guokeung / ZuvappuoAdynon TnG GUGKEUNG

Aopn CUGKEUNG Kal TIEPIEXOHEVO GUTKEUNTIAG

©eNoGaRwWN =

Ymodoxr aUvdeang yIa TPOPOJOTIKO

AaipoUpevn umarapia

Kouptri agaipeang Tng umatapiag

Aoxeio akdvng e TAEyUa @iAtpou

Kouprri yia o dvolypa Tou kaAUppaTog Tou doxeiou akovng
MAAKTPO a@aipeang Tou doxeiou akdvng

Kouptri ac@dAiong pUBuIong uAKOUG TNAECKOTTIKOU CWAfvVa
Kevrpikn povada

Koupmi POWER

Koupri evepyomoinang/amevepyotoinang @)

. Evdeitn o1éBpung pmarapiag

Koupid ao@dAiong yia e€aptApaTa ) TNAEOKOTTIKO GwARva
TnAeokotikdg ocwAivag
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14, Zmipiyua Toixou

15. Akpo@uaio emiTAwy 2 o€ 1

16. Akpo@uaio damédou pe KUAvOpIkA Bouptoa
17. Auyvieg LED

Xwpig amreikévion:
18. Tpo@odoTikd

TomoBétnan Baong Toixou

H Baon Toixou xpnoipoTolEiTal yia Tn OTEPEWOT) TNG CUCKEUNG 0t OpBia BECN waTe va amogeuxBei n TITwon mg.
MMpokelpévou va oTepewdei n 6pbia cuakeur| aTo ATAPIYHA ToiXOU, N UTTaTapia TTPETTEN va Bpioketal atn BEan Tng.
To oTApiyua Toixou xpnaipelel, emmiong, oTnv amobrikeuan Tou akpo@uaiou eTmiTAwy 2 o€ 1.

Kivduvog nAektpomrAngiag! BeBaiwoeite 6T Sev umdipyouv nAekTpikd kaAwdia aTo anpeio Sidrpnong yia T

OTEPEWOT) TOU OTNPiypaTOG TOiYOU!

1. Na va eykaraotoete T Baon Toixou, EMAESTE pia eTTiTEdN EMIQAvEIa KOVTG O€ pia TTpida.

2. BePaiwBeite 611 8V uTap)oUV NAEKTPIKG KaAwdIa, CwAfveg vepoU K.ATT. aTo onueio S1GTpnang aTov Toixo.

3. ZUpETE TO OTAPIYHA TOiXOU TIAvW GTNV pTrarapia Trou eivai ToroBetnuévn o AaBr Tng cuvappoAoynuévngouvappooy
NUEVNG GUOKEUNG.

4. TomoBemoTe T OUCKeUR aTO BATIEGO KA TTIECTE TV TTAVW OTNV ETMIQAVEIA Padi pe TO OTAHPIYUA TOiXOU.
YTEPEWATE TO OTAPIYMA OTOV TOiXO XPNOIHOTIOIWVTAG TIG PidE.

5. ZuvdEaTe T oUOKeun aTn Baon Toixou.

ZuvappoAdynon TnG CUGKEUAG

AgaipéaTe OAa Ta UTTOAEiPaTA CUOKEUATIAgG aTTé TN GUOKEUN KAl GUVOPHOAOYATTE Ta PePOVWEVA PEPN:

1. Edv eival amapaimTo, TomoBetoTe T0 doxeio okdvng padi pe 1o TAEypa @iktpou (BA. emTiong kepahaio «Kabapiopog
ToU OoxEiou OKOVNG Kail ToU YiATOOUN).

2. ZuvdEOTE TOV TNAEOKOTTIKO GWARVa TN GUOKEUN.

3. Avahoya pe Tnv EQapuoyn, ouvOETTE TO aKPOPUaIo SaTESOU f TO aKPOPUGTIO ETTITTAWY 2 O€ 1 aTOV TNAEOKOTTIKO
owArva 1} ouvdéaTe To e¢hpTNUa aTTeuBeiag 0T GUOKEUN.

TomoBéTnon/agaipean Tng pIrarapiog
Karé  @bprion, n umrarapia popei va mapayeiver oTn 6éan e A va agaipebei atmd T guakeur).

A@aipean Tng pTrarapiag:

1. TlarAoTe 10 KOUPTTH yIO va aQaIpéTETE TV pTTarapia.

2. XTpWETELTPWETE TNV PTTaTapia PO Ta KATW JakpId amoé Tn cuokeur kai TpaBngte Ty Tpog Ta £§w.

TomoBéTnon Tng pmrarapiog:

3. ZuvdEaTe To TTiow PEPOG TNG UTTATAPIOG OTO OTAPIYUA, OTTPWETE TIPOG Ta ETTAVW Kail TTIEGTE aTaBEPQ, PEXP! VO aKOUTETE
éva KAIK.
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®opTion TG pTraTapiog
®oprieTe KaTé@ TPOTIUNGN TNV PTTaATAPia TTPIV aTTO KABE X0, EIBIKA OE TTEPITITWAN PN XPAONG YIa MEYGAO Xpovikd
didotpa.
®oprileTe Kal XpNOILOTIOIEITE TV pTTaTapia uévo ot Bepuokpaaia dwuartiou.
Me Tov TpoTIO QUTOV TTapareivetal n didipkeia {wng TG uTratapiag kai diag@aAifovtal ol peyaAlTtepol duvaroi KUKAoI
kaBapiapo.
1. Orav n pmatapia eivar TomoBetnuévn 0T ouokeur): BeBaiwbeite 6T N cUCKEUN €ival amevepyoTToinpévn.
2. ZuvdtaTe T0 BUCHO TOU TIAPEXOUEVOU TPOPOBOTIKOU GTNV UTTOBOXI| OUVOEDNG TNG UTTATAPIOG.
3. ZuvdEaTe TO TTAPEXOMEVO TPOYODOTIKG otV TTpida.
- Mmarapia otn cuokeun: H évdeign otdBbung Temng pmarapiag avaBoapriver kard ) Siadikaciam diadikacia
PoPTIONG.
- Mmarapia ektég ouokeunig: H Aeukry Auyvia LED oTo emévw pépog g prratapiag avaoofrivel katd m diadikaaian
diadikaaia eopTIONG.
- H diadikacia goptiong étav n utrarapia ivar keve S1apkei ep. 5 WPEG.
- Karé ™ @odption oTn guakeur), n a1dun Tg prmatapiag eugaviletal v voeign aTaBung uTraTapiag Tng GUOKEUNG.
H 086vn amevepyorroieitar 30 Aetrrar petd 1o T€AOG TG Sladikaciag eopTIonG.
4. AmoouvdéaTe To TPOPOSOTIKG aTTd TNV TTPIda.
5. Byahre 1o fUopa Tou Tpo@odOTIKOU o TNV UTTOd0)1) OUVOEDNG TNG UTTaTapPIaC.
‘Orav n pmatapia gival TARPWS PopTITUEVH, 0 XpOVOS AsiToupyiag avépxeTal o€ Tep. 12 Aemrtd (oTn Aeiroupyia
Power) 1 ep. 35 Aemrtd (oTn Asitoupyia Eco).
ZYMBOYAH: EGv n ougkeur xpnalUoTIoIEITal OTTAVIA, TO TPOYODOTIKG DeV TIPETTEI VOl TIAPAUEVET OVIHA TUVOEDEUEVO, OAAG
val emava@opTiceTal TepiTrou Kabe 6 prjveg. Auto Tapareivel T SIdpkela (wng TG UTraTapiag.

Xelpiopo6g TNG GUOKEUNG

EmiAoyn akpoguaiou datrédou 1 akpo@uaiou etriTAwy 2 o€ 1

Akpo@Uaio damrédou e TNAEOKOTIKO GwAAvVa : yia akAnpd Sameda kai xahid

Akpo@uaio emriTAwy 2 o€ 1 1 ylo Tapddelyua, yia 10 OKOUTTIOHA TATTETGOPIWY f ETHTTAWY
Mropeite va mETETE TN BoUPTOa TTPOG TA TTIOW, TT.X. YIA VO POUPHEETE
wixouAa. Na va To KAveTe autd, TATAGTE TO KOUUTTi A0PANIONG OTN
BoupToQ KOl GUPETE TO TIPOG TA TTHOW.

EmiAEgTe TO €mBUUNTO €§GpTNUA KOl TOTTOBETATTE TO OTN GUVAPHOAOYNUEVN GUOKEUR, UEXP! VA KAEIBWaEI aTn 6T TOU e
éva KAIK.

PuBpioTe Tov TNAEOKOTTIKO GWARVa OTO ETMIBUNTO PAKOG.

'OAa 1a §aptApaTa pmopoUv eTTiong va xpnaipotoinBolv Xwpic Tov TNAeokoTkd owAfva, yia TTapddelyua, yia Tov
kaBapiopo emimAwv. OTav xpnaoipoToleiTe To akpo@Ualo damédou, BeBaiwbeite 6TI To UAIKG gival Ikavo va avtétel Thv
karamévnon amoé Tnv KUAIvpIkr) BolpToa Xwpig va utrooTei {npid.

l'a va agaipéaete Ta EEaPTARATA KAl TOV TNAEGKOTTIKG GCWARVa, TTATAGTE TO AVTIGTOIXO KOUUTTi a0@AAIONS KAl apalpéaTe
T0 £§GpTNUOL

Avappéenon

1. ZuvdéaTe T0 EMBUNNTO E§aPTNUA Kall, €AV ival aTrapaitnTo, Tov TNAEGKOTTIKG awArva. PuBuioTe Tov TnAeaKkoTIKd
OwAva 010 ETMBUPNTO PAKOG.

2. Mamorte 1o KoupTi (@) aTn AaBA, yIa va EVEPYOTIOITETE TN GUTKEUN.

3. Mamate 1o koupTi POWER oTn A TG cuakeung yia evalayr petagu g Asitoupyiag Eco (évoeign: MIN ¥5) kai
g Aeimoupyiag Power (évdeign: MAX £5).

4. KaBapiote 10 dATESO K.ATT.

5. MamaTe 10 koupTri @), yia va aTTevepYOTIOINTETE TN GUKEUT.

6. Adeidote To doyeio okdvng kai kabapioTe 1o (BA. kepdAaio «Zuvrripnon e oUOKEUNSy).

Aeiroupyia Eco/Power

21 Aermoupyia Eco, T0 0KOUTTIOUA TIPAYMATOTIOIETAI WE KAVOVIKR 10X0. To OKOUTIAKI XeIPOG KatavaAwvel AiyoTepn evépyeia
Kal n pmrarapia dI0PKED TEQICTOTEPO.

H Aeimoupyia Power givar katéAAnAn yia gkoUTriopa 6Tav UTIapyouv £VIoveS aKaBapaies.
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ATroBfKEUaN TNG CUOKEUNG

H guokeun popei va amoBnkeuTei gite aTn PAon Toixou eite oTo damedo. Aev TpETEl va ToToBeTeiTal o€ OpBia BEan yia va

pnv éael. Av ) GUOKeUN TIECEI KATW, PTTOPET va TIpoKANBei TpaupaTiopog r) BAARN TnG GUCKEURG/UTTaTapiag.

I'Ipocrmrewn I GUOKEUN aTTo TIG utpn)\sg chuoxpamag Kai TV dpeon nAiakn akTivoBoAia.
AmoBnkeUoTe TNV KPUO Kol OTEYVA pTratapia o€ Oeppokpacia Swyartiou. MpooTareleTe TAVTA TNV PITOTOpPIC ATTO
TNV uypacio Kai TIg TOAU XapnAég f ToAD uwnAég Beppokpaoieg. H ptratapia Sev mpémel va ekTiBeTan o€ Guego
nAIok6 Qg (T1.X. o€ aTABPEVPEVO QUTOKIVNTO).

- AmroBnkeleTe TaVTA TV PITaTapio TARPWG GOPTIGHEVN Kol YOPTIETE TNV KABE 6 prveg, 6TV SEV XpnaipoTroigiTal
yia peydAo xpoviko SidoTnpua.

ZuvTpNnoT TNG CUGKEUNG

ASe100TE TO do)Ei0 OKOVNG
- To doxeio aKOVNG XwPAEl GUYKEKPIPEVT TTOOOTATA PUTTWV.
Emopévwg, auviaTaral va adelalete To doxeio okdvng PETG a6 KABe xpAaon kai 6Tav n 10XUg avappodenang PEIWVETal
alobntd.
BeBaiwBeite 611 n cuokeur eival amevepyoTroinpévn Kai dev QopTidel.
AaipéaTe TovV TNAEGKOTTIKO GWARva 1 TO TTPOCaPTNPEVO EEAPTNHAL.
KpatAaTe T guokeun pe 1o doxeio akdvng Tavw amé £va doxEio aTTOPPIMHATWY.
[NarioTe T0 KOUPTT OTO PTTPOCTIVO PEPOG TOU doxEiou OkAVNG. To KAATTETO QVOIYEl KOl UTTOPEITE VOl ABEIGTETE TO
TIEPIEXOUEVA TOU DOXEIOU TKOVNG.
5. Miéate aTaBepd 10 KAATTETO KOl KAEIOTE TO.

Eali el

KaBapigpog Tng Kevipikig povadag

Kivduvog nAektpomAngiag! Mnv TotroBeteite oTé TN OUCKEUN KATW aT6 TPEXOUNEVO VEPO Kal PNV T Bubilete o€
uypa!

KaBapicete TakTIKG TOUG agpaywyoUs TG uTraTapiag Pe pia pahakn Bolptaa.
Edv eivar amapaimTo, GKOUTTIOTE TNV KEVTPIKAUOVASA HOVO HE Eva EAIPPUIG VOTITUEVO TTAV].

KaBapioTe 10 doxeio ok6VNG Kal To iATpo

Kivduvog nAektpomAngiag! Mnv TotroBeteite OTE TN OUCKEUR KATW aTT6 TPEXOUNEVO VEPO Kal pnv T Bubilete o€
uypa!

1. BeBaiwBeite 611 n cUOKEUN gival amevepyoTroinpévn Kal Oev QopTilel.

2. Adeidote 1o doyeio akdvng (BA. kepdaio «Adeiaoia Tou Soxeiou akOvnGy).

3. MNoatoTe 10 KoupTTi Tavw amé T0 OTOUIO0 AvapPOPNANG OTn GUCKeUN (1), TrepIoTpEWTE TO Boxeio akOVNG TPOG Ta BeGI
(2) Kar agalpéaTe To TTPOCEKTIKG (3 ).

4. MepioTpéyte 10 TAEyUa QiIATPOU TTPOG Ta DegId (14 ) Kal apaipéaTe TO TIPOOEKTIKA (5 ).

5. MepioTpéwte T0 EAAoHATOEIBEG YIATPO OTNV ETAVW TIAEUPA Tou TIAEyaTOG QiATPOU TTPOG Ta OEqId (B —im) (6 ) Kal
agaipéaTe 10 (7).
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6. A@aipéaTe 1o QiATPO appou amd To eEAaopaToEIdEG PiATpO (18)).

7. Xtummnote kai BouptaioTe kaAd To EAaoaToEIBEG QIATPO Kal To TTAEypa QiATpOU.

8. BouptaioTe 0 doyEio OKAVNG.

9. Edv eival amapaitnto, EETAGVeTE OAa Ta apaipoUpeva pépn pe vepod.

Ymodei§n: OAa Ta a@aipoUpeva pépn HTTopouV va KaBapioTouv KaTw amd Tpexoupevo, XAiapo vepo. Eival

onuavTiko va Befaiwbeite 6TI OAa Ta PEPN £XOUV OTEYVWOEI EVIEAWG TIPIV OTTO TV ETOPEVN XPAOT TNG CUOKEUNG. O

XPOVOG OTEYVWHATOG TWV PIATPWYV gival TTepiTTOU 24 WPES.

10. Agou aTeyvioouv TAPWS Ta ETMIPEPOUG ECAPTAATA, TOTIOBETACTE TO EAACHATOEIBES PIATPO WE TO QIATPO aPpoU aTo
TAEYPA QIATPOU Kall A0QANITTE TO e TIEPIGTPOPN TTPOG Ta APITTEPG (f — &)

11. TomoBemaTe To mAEypa QiATPoU TN BACN TNG GUCKEURG KOl TIEPIGTPEWTE TIPOG Ta APICTEPC, PEXP! TO TTAEYHA QiATPOU
va ao@aAioel aTn BEon Tou PE Evav XapakTnEIOTIKO AXO.

12. TomoBetaTe To doxeio OKOVNG Kal TIEPITTPEWTE TO TTPOG TA APITTEPQ, PEXPI TO BOXEID aKOVNG va adpahioel atn Béon
TOU E Evav XaPaKTNPIOTIKO XO.

ZuvIOTOUWE TNV QVTIKATAOTACT) Tou EAACHATOEIB0UG GIATPOU KB £§1 urveg yia Adyoug uyieivig. (BA. “Avraddakrikd kai
aéeooudp”)
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KaBapiapog Tng kuhivdpikig oupTtoag
H mepioTpogr| NG KUAIVOpIKAG BoupTOag EVOEXETAI va TTepIopileTal ammd T auykévipwan puTiwy. KaBapilete TakTIKa Ty

KUAIVOpIKR BoUpTaa.

SN

BeBaiwBeite 611 n cuokeur eival amevepyoTroinpévn kai dev QopTidEl.

AQaIpEaTE TO aKPOYUTI0 dATTEGOU ATTO TOV TNAETKOTTIKO GWAAVA.

AvamrodoyupiaTe 1o akpouaio damédou. Tpapngre Tov alpm ((&]) (1) kal onkwaTe 10 TAEUPIKO kGAuppa.
TpaPntre £¢w 1o TAUPIKG KAAuppa padi pe TNV KUAIvOpIkn BolpTaa (2).

KaBapioTe TIg TPiXeG kal Toug pUTToug amo Tn BoupTtad, XPNOIMOTIOINOTE EVOEY. TOINTIOAKI ) WaAidI pe Tpoooxr. Z€

TIEPITITWOM ETTiUOVWY PUTIWY, KaBapiaTe Tnv KUAIVOPIKK BoUupTad KATw amé TpexoUpevo vepod.
6. Zmpwére §ava v KUAIVOPIKR BoUpTOa GTO AKPOPUCIO dATTEGOU Kal KATEBAGTE TO TTAEUPIKG KAAUPA TTIECOVTAG, PEXP!

va ao@ahiael aTn B€an Tou LE Evav XapakTnpIoTIKG AXO.

AvTigeTwmion TpoBAnudTwY

AvTipeTwioTe Ta TPoBARpaTA POVOI Gag
l'a va amo@uyete Tuxdv TpoPAfpaTa, gival anuavTiké va adelddete eykaipwg To doxeio akdvng, eAEyxovTag kal
kaBapifovTag To TAEypa GiATpou kai To EAACPATOEIBEG IATPO HE TNV Eukaipia.

MpopAnua Meavn aimia Nuon
H ouokeun dev H umarapia éxel e€aviAnBei teAeiwg. | PdpTIon T patapiag, B kepdAaio «Pbprion me
EVEPYOTTOIEITAN. umarapiagy

H ouokeun dev
@opTiCel.

To TpoodoTiké dev £xel OUVOEDE
owaTd.

EAéyére edv 1o Buopa Kal 0 TpocappoyEag Tou
TPOPOJOTIKOU £X0UV TOTIOBETNOEI GLWOTA OTIG UTTOBOXEG
ToUg, P> KEQGAaIo “PAprian Tng umarapiag”.

Aev xpnaoipotroleital éva yvialo
TPOPOJOTIKO.

EAéyEre av xpnoipotmoigital 1o 0waoTd TpoPodoTIKG
» Kepahaio “Texvika xapakTnpioTikg'.

H guokeun 6ev
avappopa Toug
puToug.

To Goxeio akdvng eival yeaTo.

AdeidaTe 10 doxeio akovng, B kepdhaio “Adeiaoua Tou
doxeiou okévng”.

Bpwpiko doxeio okdvng kai QiATpo.

KaBapiaTe 10 doyeio akdvng kai 1o @iAtpo, B> kedAaio
“KabBapiauég Tou doxeiou akdvng kai Tou QiATpou”.

Or1 owAAveg kai Ta eGapTApaTa gival
Qpayuéva.

EAéyEre T0 0TOPI0 TOU GWARVa avappdPnang aTn GUCKEUN,
KaBwg kai Ta oTépIa Twv egapTnudTwy. KaBapiaTe Ta, edv
eival amapaitnTo.
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H didpkeia
AeiToupyiag pelwveral
TUVEXWG.

H kuhivdpik BoupTtoa eival
Aepwpévn.

KabapioTe Tnv KuAivdpikn Bodptaa, B> kepaAaio
"Kabapiods g kuAivopikric Bouproag”.

H kuAhivopikn Bouptoa
TEPIOTPEPETAI Apya iy
avopoIdpopea.

H kuhivdpikn Bouptoa eival
Bpwpikn i Gpaypévn.

KabapioTe Tnv KuAivopikn Bouptaa, B> kepaAaio
"Kabapiopog me kuAivopikhg folpraag”.

H kuAhivdpikn Bolptoa
Kai n Auyvia LED oTo
aKpoQUaIo damédou
amevepyoTolouvTal
auTéuaTa.

Mpokermar yia pia Asitoupyia
ao@aAeiag, n oToia aTToTPETEI
TUXOV BAGBES OTO OKPOPUGTIO
AOyw EUTTAOKAG TNG KUAIVOPIKAG
Bouptoag.

H kuhivdpikn BoUpTtoa eivai
Bpwpikn | payuévn amd kamoio
QVTIKEIUEVO, TT.X. OTAV OKOUTTICETE
éva XaAi pe ynAd méAog.

lNa va avripeTwioeTe T SiakoT A€iToupyiag,
QTTEVEPYOTTOINOTE TNV NAEKTPIKF OKOUTTA, AQAIPEDTE TO
aKPOQUOI0 aTT6 TOV TNAETKOTTIKG GWAAVA 1) TNV NAEKTPIKA
akoUTTa XeIpOG, KabapiaTe Tnv KUAIVOpIKA BolpTaa

Kall aTmopakpUVETE TUXOV QVTIKEIEVA TTOU £X0Uv @PAgE!
v KUAIvOpIky BolUptaa, B> kepdAaio “Kabapiopodg e
kuAivopikri¢ Boupraag’.

Metd Tnv emavevepyotoinan, n KUAIVOpIKK BoUpTad Kal ol
Auyvieg LED Ba Aeitoupyolv owaTd.

Tpappn eumnpémong

Av bev ummopeite va avTipeTwioeTe T0 TPORANUa BACE! Tou Trivaka, KaAEaTe Tn Mpappr e€utnpémanc pag (BA. atoiyeia
ETMKOIVWViag 0To {exwpIaTO BeATIO eyyunong).

Ap. TTpoidvTOg Mepiypapn
7590-048 EAaoparoeidég giktpo (HEPA)
7617-048 MAéypa @iATpou, TA.
7607-048 ®iktpo appou (piAtpo fleece)
7600-048 Aoxeio akévng, TA.
7605-048 Mmarapia 22,2 V
7602-048 2TAPIYHa TOiXOU
7601-048 TpopodoTikd
7599-048 TnAeakotrikog owAfvag
7604-048 Akpo@Uaio damedou
7603-048 KuAivdpikn Bolptoa yia akpo@Uaio damédou
7612-048 Akpo@UaIo iAWY 2 o€ 1

ATroppiyTe TN OUCKEUN padi e TNV pIraTapia

ATroppiyTe SEXWPIOTA TN CUGKEUN KOl TNV PTTOTOpIO

)i

O1 OUOKEUEG Kal O pTTaTapiEG e AUTO TO GUMBOAO TIPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI EEXWPICTA aTTO TA OIKIAKA
amoppipuaral O1 GUOKEUEG Kal Of UTTATAPIEG TIEPIEXOUV TTPWTEG UAEG 01 0TTOiEG MTTOPOUV va avakukAwBouv. H
KaTGAANAN améppiwn cupBaNel 0Ty TTpooTacia Tou TEPIBAAAOVTOG Kl TG UYEITG Twv GUVAVEPWTTWY HaG.

N [lopadwaoTe EeXwpIOTA T GUOKEUR Kal TNV agaipepévn uatapia o€ katdAAnAa anpeia auAoyrg yia amoppiyn.
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SEVERIN Elektrogerdate GmbH
Rohre 27

D-59846 Sundern

Tel +492933982-0

Fax +49 2933 982-1333
information@severin.de
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